@ (¢

Quadrant Uni-SE-Bond

Description

Quadrant Uni-SE-Bond is a light-curing self-priming one-component bonding agent for use in combination with
adhesive restorations.

Separate conditioning (etching) of the enamel and dentine is not required (however, use of an additional et(hmg
gel on l;\e enamel before application of Quadrant Uni-SE-Bond will not have a negative influence on the bond
strength)

Quadtant Uni-SE-Bond was developed for banding composite resin materials (e.q. composite, compomer,
Polyglas*®) to the hard tooth structure. Quadrant Uni-SE-Bond etches, primes, bonds and

desensitises in one ste|
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INSTRUCTIONS FOR USE

| For dental use only. Do not use for indications or applications that are not specifically noted in the instruc- |
tions for use.

Read the instructions for use carefully before usel
Follow the safety instructions when using Quadrant Uni-SE-Bond!
Composition

Quadrant Uni-SE-Bond is an acetone/water-based formulation of light-activated methylacrylate resins.

Indications

1. Bonding of direct light-cured composite restorations (including Polyglas® and compomers).

2. Bonding of indirect restorations in combination with a light-curing luting cement: porcelain, Polyglas® and
composite restorations (inlays, onlays, veneers, crowns)

3. Sealing hypersensitive areas of teeth.

Storage
Do not store above room temperature (23'C) during daily use. If Quadrant Uni-SE-Bond is not yet Opened, it must
be stored \at -10-25°C (14-77°F). Bring to room temperature and shake bottle briefly prior to use. Replace and
tighten bottle cap, immediately after use. If not stored correctly the product may lose its effectiveness early.
If one of the following is noted, it is a sign that the material is losing its bonding efficacy and should no longer
e used:

* Nothing comes out of the bottle when squeezed although there is material left inside.

: Transparent solid or gel-ike coagulation is detected in the liquid when dispens

= Threads are visible in the material during application with the micro brus|

Appl n
Bonding of direct lig i ions (i i yglas® and ).

1.1. Preparation

@ C€

Quadrant Uni-SE-Bond

Omschrijving

Quadrant Uni-SE-Bond is een lichtui en zelf i één
adhesieve restauratieve tandheelkunde.

Een separate conditionering (ets) van giazuur en dentine is niet nodig (additioneel gebruik van een ets gel op gla-
zuur voor het gebruik van Quadrant Uni-SE-Bond heeft echter geen negatief effect op de hechtsterkte).

Quadrant Uni-SE-Bond is ontwikkeld als adhesief voor composieten, compomeren en Polyglas® aan de harde tand-
substantie. Quadrant Uni-SE-Bond maakt het etsen, primen, bonden en desensibiliseren in één stap mogelijk.
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GEBRUIKSAANWIJZING

voor gebruik in de

Alleen voor tandheelkundig gebruk. Niet gebruiken voor indicaties resp. toepassingsgebieden die niet in
deze gebruiksaanwijzing worden genoemd
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Quadrant Uni-SE-Bond

Description
Quadrant Uni-SE-Bond est un agent adhésif monocomposant érisable et auto- concu
pour étre utilisé dans les restaurations dentaires adhesives.

n conditionnement séparé (mordancage) de I'émail et de la dentine n’est pas nécessaire (Iapplication
additionnelle &'un gel de mordancage sur 'email avant I'utilisation de Quadrant Uni-SE-Bond n'a toutefois pas
d’effet négatif sur la force d'adhésion).

Quadrant Uni-SE-Bond a été concu pour coller les résines composites, compomeéres et Polyglas® 4 la substance
dentaire dure. Quadrant Uni-SE-Bond mordance, appréte, colle et désensibilise en une seule étape.
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MODE D’EMPLOI

Gebruiksaanwijzing v66r gebruik
Uni-SE-Bond in acht nemen!

ties bij het gebruik van Quadrant |

Samenstel
Guadrant Uni-SE-Bond s een aceton/water oplossing van lic methacryl
Indicaties
- Bonding van directe lichtuithardende composietrestauraties (met inbegrip van Polyalas® en compomeren).
2. Bonding van indire t een licht miek-,

Polyglaa. en Composictrestaaraties (niays. onlays. veneers. Kfonen):
3. Sealen van overgevoelige delen van het element.

Opslag
Tijdens het dagelijks gebruik niet boven kamertemperatuur (23°C) bewaren. Wanneer Quadrant Uni-SE-Bond nog
niet is aangebroken, dient het op -10-25°C (14-77'F) te worden bewaard. De flacon voor het gebruik op kamer-
temperatuur brengen en kort voor gebruik schudden. De flacon direct na het gebruik steeds goed afsluten. Bij
verkeerd bewaren kan het product voortijdig zijn effectiviteit verliezen. Wanneer zich één van de volgende ken-
marken voordost, duidt dit erop dat het materiaal zijn hechtende werking heeft verioren. Het mag dan niet meer
worden toegepa
= Bij knijpen in de flacon komt er geen vloeistof uit, alhoewel er nog wel materiaal in de flacon aanwezig is.
= Wanneer na het doseren transparante of gelachtig gecoaguleerde deeltjes in de vloeistof zichtbaar zijn.
= Wanneer het materiaal bij het appliceren met de applicatietip draden trekt.

Toepassing
. Bonding van directe li
pomeren).

(met inbegrip van Polyglas® en com-

1.1. Preparatie

Do not use Quadrant Uni-SE-Bond directly on exposed pulp tissue. |

[_Quadrant Uni-SE-Bond niet direct op geéxponeerde pulpa aanbrengen |

= Clean tooth with an oil and fluoride-free polishing paste.
= Prepare cavity for bonding
~ Rinte cavity with water and air dry.
? fsolate the caviy (the use of a rubber dam s strongly recommended).
« If indicated, place sub-base (e.g. glassionomer cement)

1.2

ispensin
Shake bottle briefly before openin

+ Dispense Quadrant Uni-SE-Bond into the well (1 drop for small cavities, 2 drops for larger cavities).

« Replace bottle cap immediately after dispensing.

+ Use Quadrant Uni-SE-Bond immediately after dispensing (no later than 3 minutes)

1.3. Application

= Element met olie- en fluoridevrije pasta reinige

* Caviteit volgens de regels van de bondingtechniek prepareren.

= Spoelen met water en drogen met lucht.

« Droogleggen van de caviteit (het gebruik van cofferdam wordt dringend aanbevolen).
« Voor zover nodig, onderlaag aanbrengen (bijv. glasionomeercement).

1.2. Doseren
= Flacon voor het openen kort schudden.
* Quadrant Uni-SE-Bond in een mengbakje doseren (1 druppel voor Kleine caviteiten, 2 druppels voor grotere
caviteite
« Fiacon direct sluiten.
= Quadrant Uni-SE-Bond direct na het doseren (binnen 3 minuten) verwerken

~
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@ C E S GEBRAUCHSANLEITUNG

Quadrant Uni-SE-Bond

Bes:hreuhun

Quadrant U t ein i fur die

und
Anwendung in der hssiven restaurativen Zanmmedisin,
Eine separate ung (Atzen) von
eines Atzgels auf del vor der
Wirkung auf die Intensitat der Haftun
Guadraat UntSE Bond wirde alt Adhesiv fir Komposite, Compomere und Polyglas® an der harten Zahnsubstanz
entwickelt. Quadrant Uni-SE-Bond ermoglicht das Atzen, Primen, Bonden und Desensibilisieren in einem Vorgang.

und Dentin ist nicht erforderlich (zusatzliche Anwendung
g von Quadrant Jedoch keine negative
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Quadrant Uni-SE-Bond

Descrizione

Quadrant Uni-SE-Bond & un agente legante e
nei restauri dentali adesivi.

Non occorre un condizionamento (mordenzatura) separato dello smalto e della dentina (I'uso supplementare di un
gel mordenzante sullo smalto prima dell’ di Quadrant I'effetto ades-

ISTRUZIONI PER L'USO

, per l'uso

V).
Quadrant Uni-SE-Bond & stato sviluppato per Fadesione di compositi, compomer ¢ Polyglas® alla struttura rigida
Qe dente. Guadrant Uni St Sond mardenta, condisions. aderere e desentioiesa in untato passaggio.

®& (€
Quadrant Uni-SE-Bond

Descripcion
Quadrant U d es un adhesivo al
logia restauradora adhesiva.

No es necesario un acondicionamiento acido (grabado) adicional del esmalte y de la dentina (sin embargo, el uso
de un gel de grabado sobre el esmalte antes de la aplicacion de Quadrant Uni-SE-Bond no perjudica la fuerza de
adhesion).
Quadrant ni
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INSTRUCCIONES DE USO

de un solo

para uso en odonto-

E-| Bond ha sido desarrollado para la fijacién adhesiva de materiales de obturacién basados en resi-
. Polyglas®) a la sustancia dura del diente. Quadrant Uni-SE-Bond

® (e
Quadrant Uni-SE-Bond

Descrigéo

0 Quadrant U um adesivo mono
combinacéo com res(aura(oes adesivas.

N&o é necessario o condicionamento separado do esmalte e da dentina (contudo, a utilizagéo adicional de um gel
candiclonador sobre o esmalte antes da aplicagéo do Quadrant Unl-SE-8and nda terd um efeito negativo na forca
adesiva)
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INSTRUCOES PARA UTILIZACAO

izdvel para utilizacao em

S 2
Ce:
o BRUKSANVISNING
Quadrant Uni-SE-Bond
Beskrivning
Quadrant d ar ett |j a och som anvands for |ji El fyl-

Inadsmaterial.

Ets med fosforsyra har ingen negativ effekt pa bidningen.
Quadrant lampar sig for

majliggor etsning, priming, bondning i ett enda steg.

och Polyglas®. Quadrant Uni-SE-Bond

ce
Quadrant Uni-SE-Bond

Beskrivelse
Quadrant U
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BRUGSANVISNING

d er et

og selv nde 0g anvendes som

ve X
En separat konditionering (@tsning) af emalje og dentin er ikke nodvendig (supplerende anvendelse af ztsgel pa
emaljen for brugen af Quadrant Uni-SE-Bond har dag ingen negativ indflydelse pi bindeevnen).

0 Quadrant Uni-SE-Bond foi desenvolvido para a adesdo de materiais de resina composta (ex
compomeros, Polyglas®) a estrutura dentaria. O Quadrant Uni-SE-Bond condiciona, prepara, cola e dessensibiliza

Quadrant Uni-SE-Bond er udviklet som g Polyglas® pa den
a e Srimer. binder 8 dEsensibiisere s n b dsgans

Endast for dentalt bruk. Anvand inte p for indikationer eller som inte namns i denna
Uniguement pour usage dentaire. N pas utliser pour des indications ou applications qui ne sont pas permite grabar, apiicar primer, adherir y desensibilizar on uh solo paso, num s6 passo. bruksanvisning. Kun til brug ved tandbehandling. Ma ikke anvendes til formal og anvendelsesomrader der ikke er navnt |
spéc dans ce mode d'emp! Nur fur Nicht far bzw. he geeignet, die nicht Ad uso esclusivo dell’ Non usare per o campi di non in denne X
in dieser Gebrauc| angefihrt sind. queste istruzioni per 'uso. Exclusivamente para uso odontolgico. No emplear para indicaciones o mencionados en las presentes Exclusivamente para uso odontologico. Nao utilizar para indicacdes ou aplicagoes que nao estejam especifi- | Las igenom br noga fore laktta alla uktioner vid |
Lisez attentivement le mode d'emploi avant 'usage | Respectez les instructions de sécurité pour l'utilisation instrucciones de uso. camente descritas nas instrucoes de utilizagao. av Quadrant Uni-SE-Bond! igennem for brugen! skal overhol
de Quadrant Uni-SE-Bond ! Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor der Anwendung aufmerksam durch! Beachten Sie die Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso! Rispettare le avvertenze di sicurezza durante I'applicazio- b anvendsiean o Quadranl Uni-SE-Bond!
Sicherheitsanweisungen bei der Anwendung von Quadrant Uni-SE-Bond! ne di Quadrant Uni-SE-Bond. Lea cuidadosamente las instrucciones de uso antes de Ia utilizacion! Teia atentamente as instrucoes de utilizagao antes de aplicar o produtol Sammansittning
Compos iPreste atencion a las indicaciones de seguridad durante el empleo de Quadrant Uni-SE-Bond! Sigas as normas de seguranca durante a utilizacao do Quadrant Uni-SE-Bond! Quadrant d 4r en aceton-/ for a Sammensztning
Quadrant Uni-SE-Bond est une solution a base d'eau/d'acétone de monoméres méthacrylates Zusammensetzung Composizione Quadrant Uni-SE-Bond er en ac: d-oplasning af methacryl
photopolymérisables. Quadrant Uni-SE-Bond ist eine Azeton-Wasser-Losung aus lichthartenden Methacrylat-Monomeren. Quadrant Uni-SE-Bond & una soluzione di acetone/acqua di monomeri di metacrilato izzabile. c ici Composicio Indikationer
Quadrant Uni-SE-Bond es una solucién de resinas de metacrilato fotoactivables en una base de acetona-agua. 0 Quadrant Uni-SE-Bond contém uma formula & base de dgua e acetona de monémeros de metacrilato fotopolime- - Direkt ljushardande kompositrestaurationer (inklusive Polyglas® och kompomeren). Formal

Indications Indikationen Indicazioni rizaveis. 2. Indirekta med ett kompositcement: keramik-, Polyglas®- och kompo- - Hazftning af direkte Iyshardende kompositrestaurering (nlusive Polyglase og kompomeren.

. Collage d éri directes (y compris Polyglas® et compoméres) - Bonding direkter lichthirtender Kompositrestaurationen (einschiieSlich Polyglas® und Compomere). - Adesione di restauri diretti fotopolimerizzanti in composito (compresi Polyglas® e i compomeri). Indicaciones itrestaurationer (inlays, onlays, vencers, kronon. 2. Hzftning af indirekte restaurerin + keramik-, Polyglas®- og
2. Collage de restaurations indirectes en Combinalson avec un ciment tomposite photopolymérisaple - 2. Bonding indirekte in mit einem | Keramik-, 2. Adesione di restauri indiretti in combinazione con cemento dentario composito fotopolimerizzante: restauri in 1. Fijacion adhesiva de composites fotopolimerizables (incluidos Polyglas® y compémeros) para restauraciones Indicasges 3. Hypersensitiva tandhalsar Kompositrestaurering (inlays, onlays, veneerer, kroner),

restaurations en céramique, Polyglas® et composite (inlays, onlays, facettes et couronnes). Polyglage. und Kompositrestaurationen (nlays, Onlays. vengers, Kronen). ceramica, Polyglas® e compositi (inlay, onlay, veneer, corone). irectas. Adesdo de restauracges diretas de compositos fotopolimerizdvels (incluindo Polyalase ¢ compomeros). o 3. Forsegling af folsomme dele af tanden
3. Scellement des parties hypersensibles de la dent 3. Sealen tberempfindlicher Elementteile. 3. sigillatura di aree ipersensibili del dente. 2. Fijacion adhesiva de restauraciones indirectas en combinacion con un cemento de fijacion fotopolimerizable: 3 Adesde de r indiretas em ceramica, Férvaring

restauraciones de ceramica, Polyglas® y composite (inlays, onlays, carillas, coronas) Polyglase e restauracoes em composito (inlays. oniays. facetas, mmas) Vid daglig anvéndning ska produkten inte forvaras vid hégre temperaturer 4n rumstemperatur (23°C). Om Quadrant Uni- Opbevaring
Conservation Aufbewahrung Conservazione 3. Tratamiento de zonas dentales hipersensibles. 3. Selamento de areas dentarias com hipersensibilidade. SE-Bond annu inte har 6ppnats maste den forvaras vid en temperatur pa -10" till +25°C (14 - 77'F). Lat flaskan anta rum- Under det daglige brug ma den ikke opbevares ved stuetemperaturer over (23°C). Hvis Quadrant Uni-SE-Bond ikke
Durant Pusage quotidien, ne pas conserver & une température supérieure & la température ambiante (23°C), Wahrend der taglichen nicht b (23°0) Wenn Quadrant Uni-SE- Durante l'uso quotidiano, conservare il prodotto a temperatura ambiente (23°C). Il flacone di Quadrant Uni-SE- stemperatur fore anvandningen och skaka den strax innan den ska anvandas. Tillsiut alltid flaskan omedelbart efter har vaeret abnet, skal den opbevares ved en temperatur pa -10° +25°C (14 - 77'F). Varm flasken op til stuetempe-
Bond noch nicht angebrochen ist, st e bei -10-25-C (14_77'P) autzubewahren. Den Flakon vor der Anwendung 5°C (14-7

Lorsque vous ayez pas'encore entame Quadrant Uni-SE-Bond, vous devez conserver le produt entre -10-25°C
(14-77'F). Avant l'usage, porter le flacon a température ambiante et le secouer briévement avant l'usage.
Immédiatement aprés I'usage, toujours bien refermer le flacon. En cas de conservation inadéquate, e produit
peut perdre prématurément son efficacité. Si I'une des caractéristiques suivantes se produit, ceci indique que le
matériau a perdu son pouvoir d'adhérence, il ne doit alors plus étre utilisé:

« Lorsque vous pressez le flacon, il e sort plus de liquide, bien qu'il y ait encore du matériau dans le flacon

« Si, aprés le dosage, des particules coagulées transparentes ou gélatineuses sont visibles dans le liquide.

= Si. lors de I'application avec I'embout applicateur, le matériau fait des fils.

Application
1. Collage de i i érisables directes (y compris Polyglas® et
compoméres).

1.1. Préparation

auf Zimmertemperatur bringen und kurz vor der Anwendung schitteln. Den Flakon direkt nach der Anwendung
immer gut verschlieBen. Bei falscher Aufbewahrung kann das Produkt vorzeitig seine Wirkung verlieren. Wenn
eine der folgenden Erscheinungen eintritt, heift das, dass die Substanz ihre Haftwirkung verloren hat. Sie darf
dann nicht mehr angewandt werden:
= Beim Eindriicken in den Flakon tritt keine Flissigkeit aus, obwohl sich noch Substanz im Flakon befindet.
Wenn nach dem Dosieren transparente oder gelartig geflockte Partikel in der Flassigkeit sichtbar sind.
- Wenn die Substanz beim Applizieren mit dem Applikationstip Faden zieht.

Anwendung
1. Bonding direkter li i i i i i yg und
Compomere).

1.1. Vorbereitung

[ Ne pas appliquer Quadrant Uni-SE-Bond directement sur la pulpe exposée. |

[ Quadrant Uni-SE-Bond nicht direkt auf exponierte Pulpa anbringen. |

« Nettoyer la dent avec une pate sans huile ni fluorure.
* Préparer la cavité selon les régles de Ia technique de collage
= Rincer avec de I'eau et sécher avec de I'a
* Isoler la cavité (Fuilisation cune digue en caoutchouc est instamment recommandée),
= Si ceci est nécessaire, appliquer une sous-couche (par ex. ciment verre ionomeére).

1.2. Dosage
= Briévement secouer le flacon avant de I'ouvrir.
« Doser Quadrant Uni-SE-Bond dans un godet de mélange (1 goutte pour les petites cavi
cavités plus grandes)
= Refermer immediatement le flacon.
» Utiliser Quadrant Uni-SE-Bond immédiatement aprés le dosage (dans les 3 minutes).

s, 2 gouttes pour les

1.3. Application

« Element mit fett- und fluoridfreier Paste reinigen

= Kavitat nach den Vorschriften der Bondingtechnik praparieren.

= Mit Wasser spilen und mit Luft trocknen.

« Trockenlegen der Kavitit (die Anwendung von Kofferdam wird dringend empfohlen).
« Falls erforderlich, Unterlage anbringen (z.B. Glasionomerzement).

1.2. Dosieren
= Flakon vor dem Offnen kurz schitteln.
= Quadrant Uni-SE-Bond in einem MischgefaR dosieren (1 Tropfen fur kleine Kavitaten, 2 Tropfen fir groRere
Kavitaten).
= Flakon direkt verschlieRen.
= Quadrant Uni-SE-Bond direkt nach dem Dosieren (innerhalb 3 Minuten) verarbeiten.

1.3. Applikation

1.3

Roughen or rind enamel before application of Quadrant Uni-SE-Bond. EXching/bonding is [ess effective on

unground enamef Glazuur voor de applicatie van Quadrant Uni-SE-Bond opruwen. Op onbehandeld glazuur is het etsen
Briciaratie denine separate etching with phosphoric acid for 30 sec. is recommended. effectief. Op sclerotisch dentine wordt apart etsen met fosforzuur i

« Immediately after dispensing apply a copious amount of Quadrant Uni-SE-Bond to the entire cavity surface
and margin with the applicator tip or brush. Make sure that the cavity margin is also sufficiently coated with
Quadrant Uni-SE-Bond liquid.

« After application agitate the adhesive slightly for 20 sec. Agitation during the dwell time improves demine-
ralisation and diffusion. Protect the bonding layer from contamination (e.g. by blood or saliva).

« Carefully air-dry Quadrant Uni-SE-Bond with a flow of oil-free air (may take 5-10 sec. or longer depending on
the geometry of the cavity). The objective is to evaporate the solvent and water from the bonding layer with-
out removing the active ingredients from the tooth surface.

« Vlak na het doseren met de applicatortip of wegwerpkwastje een royale hoeveelheid Quadrant Uni-SE-Bond
in één laag op het gehele caviteitopperviak en de rand van de caviteit aanbrengen.

« Let erop dat ook de rand van de caviteit voldoende is bedekt met vioeistof.

= Na applicatie het adhesief gedurende 20 sec. onder licht inmasseren laten inwerken. Het inmasseren gedu-
rende het inwerken bevordert de en het 9 tegen (bijv.
door bloed of speckse) beschermen.

= Quadrant U met olievrije luchtstroom n de geometrie
van de caviteit 5-10 sec. of langer durem. Het doel 1 om het oplosmldde\ an water uit de bondinglaag te

A strong air stream at the start of air-drying will dilute the bonding agent and may result in poor adhesion. |

» The surface must be visibly glossy, both after application of Quadrant Uni-SE-Bond and after evaporation of
the solvent. The complete cavity surface must be fully coated. If the cavity surface does not appear shiny,

apply Quadrant Uni-SE-Bond as described above a second time.

« Light-activate Quadrant Uni-SE-Bond for 20 sec. with a halogen or LED light-curing unit. The light-curing time
assumes the use of a Heraeus Kulzer Translux® light-curing unit or other dental curing light of comparable
intensity (min. 400-500 mW/cr) If plasma light-curing units (with an output greater than 1200 mW/cm’)
are used, the curing time can be reduced by 8

Lowintensiy Tight causes poor adhesion. Curing lights should be checked with reliable lght testers at
regular intervals. The emitting tip should be placed as close as possible to the curing surface.

» Place restorative material according to manufacturer's instructions.

2. Bondlng of indirect restorations in combination with a light-curing luting cement: porcelain,
and (inlays, onlays, veneers, crowns).

2.1. Pre-treatment of restoration
= Pre-treat the bonding surface of the indirect restoration according to the manufacturer’s instructions.

2.2. Di ing and ication of i d

[ tight-cure the adhesive prior to application of the luting cement. |

= Proceed as described in 1.
= Apply and process \unng cement according the manufacturer's instructions. The luting cement must be
completely light-cured after insertion of the indirect restoration.

3. Sealing hypersensitive areas of teeth.

3.1. Cleaning the to
e o 2h with anroil and fluoride-free polishing paste.

of

3.2,
 Droteed s Sesennenh
= Carefully remove oxvgen inhibited layer with an alcohol-soaked pellet after light-curing.

If the desensitisation effect is not adequate, apply additional coats of Quadrant Uni-SE-Bond as described, light-
cure and remove the oxygen-inhibited layer with a damp pe

safety Instructions
= The product is light inflammable.
= The product may irritate the eyes.
= In some cases an allergic reaction o mgred\en[s of the product may occur in persons with known allergies.
= Contains methylacrylate and aceto

Special Instructions
» Keep away from childre
* The combination of Quatirant Uni-SE-8ond with self-curing composites results in  signifieant reduction of
adhesion and is therefore not recommended.
« Materials containing eugenol may inhibit the polymerisation of Quadrant Uni-SE-Bond
= Do not use Quadrant Uni-SE-Bond after the expiry dat

Packag
Quadvan( Bri-se-Bond 4 ml bortle
Accessories

Made by Cavex Holland BV

zonder de actieve van het tandopperviak te verwijderen.

Een te sterke luchtstroom bij het begin van het droogblazen zal de bonding wegblazen en kan tot onvol-
doende hechting leiden.

« Het oppervlak moet zichtbaar glanzend zijn, zowel na het opbrengen van Quadrant Uni-SE-Bond als na het
verdampen van het oplosmiddel. Zorg ervoor dat het totale caviteitsoppervlak bedekt is. Wanneer het cavi-
(ellsoppervlak niet geheel glanzend lijkt, Quadrant Uni-SE-Bond nogmaals op de beschreven manier aanbren-

+ Quadrant Uni-SE-Bond gedurende 20 sec. met een halogeen- of LED-polymerisatielamp belichten. De uithar-
dingtijd gaat uit van gebruik van een Heraeus Kulzer Translux® belichtingsapparaat of een ander dentaal
belichtingsapparaat met een vergelijkbare intensiteit (min. 400-500 mW/cm?). Bij gebruik van plasmalichtap-
paraten (met een vermogen van meer dan 1200 mW/cm?)kan de polymerisatietijd tot 8 sec. worden vermin-

erd.

Een te gering lic 9 Iewdt tot adhesie. | dienen met tussen-
pozen met worden gec dient bij de poly-
Tnerisatic zo dicht magellk o net uit ta harden opperviak to Worden gep\aa(s(

« Restauratiemateriaal volgens voorschrift van de fabrikant aanbrengen.

2. Bonding van indirecte ies in inatie met een lichtui i kera-
k-, yg en i (inlays, onlays, veneers, kronen).

2.1. ing van de i
= Het hechtoppervlak van de indirecte restauratie overeenkomstig de instructies van de fabrikant voorbehan-
delen.

est efficace. Sur une dentine sclérotique, un mordancage séparé a I'acide phosphorique durant 30
Secondes est conseillé,

Rendre 'émail rugueux avant d'appliquer Quadrant Uni-SE-Bond. Sur un émail non préparé, le mordancage |

das Atzen weniger wirksam. Auf sklerotischem Dentin wird separates Atzen mit Phosphorsaure 30 Sek
lang empfohlen.

Zafnschmelz vor der Applikation von Quadrant Un’-SE-Bond anrauen. Auf unbehandeltem Zahnschmelz ist |

« Immeédiatement apres le dosage, appliquer une quantité copieuse de Quadrant Uni-SE-Bond avec I'embout
applicateur ou un petit pinceau jetable en une couche sur toute la surface de la cavité et le bord de la cavi

= Veillez  ce que le bord de la cavité aussi soit suffisamment couvert de liquide.

. Apres I'application, laisser agir ladhésif durant 20 secondes en frottant légerement. Le frottage durant le

temps de pause favorise la déminéralisation et la pénétration. Protéger la couche d’adhésif contre une

contamination (par ex. par du sang ou de la salive).

= Sécher soigneusement Quadrant Uni-SE-Bond a I'aide d’un jet dair sans huile (en fonction de la géométrie de
la cavité, ceci peut durer de 5 a 10 secondes ou plus longtemps). L'objectif est de faire s'évaporer le solvant
et I'eau de la couche d'adhésif sans enlever les composants actifs de la surface de la dent.

= Kurz nach dem Dosieren mit dem oder Menge Quadrant Uni-
SE-Bond in einer Schicht auf die gesamte Kavititenflache und den Kavl(alenrand anbringen.

= Achten Sie darauf, dass aucl reichend m g bedeckt ist.
= Nach der Apphkanon das Adhasiv 20 Sek. lang unter leichtem Emma55|eren einwirken lassen. Das
nd des Einwirkens fordert die D nd das Durchdringen. Bondingschicht

gegen Kontamination (2.5, durch Blut oder Speicheh schitzen.

* Quadrant UniSE-gond mit fetfreiem Lutstrom sorfatg trockenblasen (kann je nach der Geometrie der
Kavitat 5-10 Sek. oder langer dauern). Das Ziel ist es, das Losungsmittel und das Wasser aus
Bondingschicht zu verdunsten, ohne die aktiven Bestandteile der Zahnoberflche zu entfernen.

| Un jet d'air trop fort au début du séchage chassera I'adhésif et peut entrainer une adhérence insuffisante. |

= La surface doit étre visiblement brillante, aussi bien aprés I'application de Quadrant Uni-SE-Bond qu'aprés
I'évaporation du solvant. Veillez a ce que la surface totale de la cavité soit couverte. Si la surface de la cavité
ne semble pas assez brillante, appliquer 4 nouveau Quadrant Uni-SE-Bond de la facon indiquée.

Exposer Quadrant Uni-SE-Bond durant 20 secondes 4 une lampe a polymériser halogéne ou LED. Le temps de
durcissement est basé sur l'utilisation d’une lampe Heraeus Kulzer Translux® ou d'un autre appareil de
polymérisation dentaire d'une intensité comparable (min. 400-500 mW/cm"). En cas d'utilisation appareils
a polymériser a plasma (avec une puissance de plus de 1200 mW/cm?), le temps de polymérisation peut étre
réduit de 8 secondes.

Ein zu starker Luftstrom zu Beginn des Trockenblasens wird das Bonding wegblasen und kann unzureichen-
de Haftung bewirken.

Bond non ancora aperto deve essere conservato a -10- °F). Prima dell'applicazione portare il flacone a
temperatura ambiente e agitarlo brevemente poco prima dell'uso. Chiudere ermeticamente il flacone subito dopo
I'uso. Se conservato in modo inappropriato, il prodotto pud perdere la sua efficacia e non deve essere pii usato.
Se dovesse verificarsi uno dei sintomi descritti di seguito, & segno che il materiale ha perso il proprio potere
adesivo. Il prodotto non deve quindi pit essere usato nei seguenti casi

+ se premendo il flacone non esce piu liquido, anche se lo stesso contiene ancora materiale;

se particelle trasparenti o coagulate simili a un gel sono visibili nel liquido dopo il dosaggio;
« se il materiale forma fili se applicato con il micropennello.

Applicazione
. Adesione di restauri diretti imeri: iin i i Polyg| ei i)

1.1. Preparazione

Almacenamiento
Durante el uso diario, el producto no debe conservarse a una temperatura superior a la ambiente (23°C).
Mientras no se haya abierto Quadrant Uni-SE-Bond, debe guardarse a -10-25°C (14-77°F). Llevar a temperature
ambiente y agitar el frasco antes de su uso. i despues del uso, debe colocarse el
tapén y cerrar el frasco hert uede hacer que el producto pierda
prematuramente su eficacia. Si se observa alguno de estos signos, el Taterial ha perdido su efecto adhesivo y no
debe ser utilizado:

= A pesar de que hay material en el frasco, no sale nada, tampoco si se aprieta.

« Al'dispensar el liquido se observan particulas coaguladas transparentes o gelatinosas

= Al aplicar el material con el micropincel se forman hilos

Non applicare Quadrant Uni-SE-Bond direttamente sui tessuti aperti della polpa dentale. |

« Pulire il dente con una pasta levigante priva di olio e fluoro.
+ Preparare |a cavita per 'applicazione secondo le regole della tecnica adesiva

« Pulire la cavita con acqua e asciugare con aria.

« Isolare la cavita (¢ fortemente raccomandato I'uso di una diga di gommay).

+ Se necessario, applicare un fondino (per es., cemento dentario vetro-ionomero).

Dosaggio

Prima di aprire i flacone, agitarlo brevemente.

+ Versare Quadrant Uni-SE-Bond in una coppetta (1 goccia per piccole cavita, 2 gocce per cavita piu grandi).
+ Richiudere subito il flacone

+ Applicare subito Quadrant Uni-SE-Bond versato (entro 3 minuti).

1.3. Applicazione

desivita minore. Per Papplicazione sulla dentina sclerotica si consiglia di usare acido ortofosforico per 30
sec.

Prima dell'applicazione di Quadrant Uni-SE-Bond irruvidire lo smalto dentale. Lo smalto non trattato ha un‘a- |

+ Subito dopo il dosaggio, con I'applicatore o il micropennellino applicare una quantita abbondante di
Quadrant Uni-SE-Bond in un unico strato su tutta la superficie e sul bordo della cavita.

« Fare attenzione che anche il bordo della cavita sia ben coperto con il liquido.

+ Dopo I'applicazione lasciare agire I'adesivo sfregandolo leggermente per 20 secondi sotto la luce. In questo
modo si favorisce la demineralizzazione e la diffusione del materiale; si protegge anche lo strato di legante
dalla contaminazione (per es., dovuta al sangue o alla saliv

+ Asciugare con cura Quadrant Uni-SE-Bond con un getto d' aria priva di olio (passana occorrere 5-10 s
pitl, a seconda della geometria della cavita). L'obiettivo  fare evaporare il solvente e I'acqua dallo strato di
legante, senza rimuovere i componenti attivi dalla superficie del dente.

Un getto d'aria troppo forte allinizio dell'asciugatura soffia via 'adesivo con il risultato di un'adesione
insufficient

+ La superficie deve essere visibilmente lucida, sia dopo I'applicazione di Quadrant Uni-SE-Bond, sia dopo I'e-
del s,

= Die Oberfliche muss sichtbar glinzend sein, sowohl nach dem Anbringen von Quadrant Uni-SE- Bond als

olvente. Assicurarsi di aver coperto I'intera superficie cavitaria. Se la cavita non appare
. lucida, applicare un nuovo strato di Quadrant Uni-SE-Bond come descritto sopra

auch nach dem Verdunsten des Losungsmittels. Achten Sie darauf, dass die gesamte K he
bedeckt ist. Wenn die Kavitatsoberfiache nicht ganzlich glanzend ist, ist Quadrant Uni-SE-Bond nochmals auf
die beschriebene Weise anzubringen

= Quadrant Uni-SE-Bond 20 Sek. lang mit einer Halogen- oder LED-Polymerisationslampe belichten. Die
Aushartungszeit geht von einer Anwendung eines Heraeus Kulzer Translux® Belichtungsgerates oder einem
anderen Dentalbelichtungsgerat mit einer vergleichbaren Intensitat (min. 400-500 mW/cm?) aus. Bei der

von Plasmalichtgeraten (mit einer Leistung von uber 1200 mW/cm?) kann die

ek. gemindert werden

izzare Quadrant Uni-SE-Bond per 20 sec. con una lampada fotopolimerizzatrice alogena o a LED.
" ' tempo di fotopolimerizzazione indicato i basa suil'uso di unapposita unita Heraeus Kulzer Transiix® o
un‘altra lampada fotopolimerizzatrice per uso dentale con intensita simile (min. 400-500 mW/cm?). In caso
di uso di unita al plasma (con una potenza superiore a 1200 mW/cm?), il tempo di fotopolimerizzazione pud
essere ridotto di 8 sec.

essere controllata a intervalli regolari e con dei tester affidabili. Per la fotopolimerizzazione il puntale con-
duttore deve essere posto il pil vicino possibile alla superficie da polimerizzare.

Lampade con bassa potenza riducono il potere adesivo. L'efficacia delle lampade fotopolimerizzatrici deve |

= Posizionare il materiale per il restauro secondo le istruzioni del produttore.

Une intensité lumineuse trop faible conduit a une adhérence insuffisante. Les lampes doivent étre Polymer
controlées a intervalles réguliers au moyen d'appareils de test fiables. Pour la polymérisation, 'embout -
émetteur du spot lumineux doit étre positionné le plus prés possible de la surface a polymériser. Eine 2u geringe Lichtleistung fohrt 2y unzureichender Adhasie. Lichtgerte sind mit regelmaien
Unterbrechungen mit ist bei der
« Mettre en place le matériau de restauration conformément aux directives du fabricant. Polymerisation so nahe wia moatich auf die auszunariende Fiiche o posmcmeren N
2. Collage de ions indi en avec un - gemah der Vorschrift des Herstellers anbringen
ions en cérami yglas® et Untays, oniays, fa(eues. couronnes) . o ) .
2. Bonding von 3 in einem lichthartenden

2.1. Prétraitement de la restauration
= Prétraiter la surface d'adhérence de la restauration indirecte conformément aux instructions du fabricant.

n combinazione con cemento denta o fotopolimerizzan-
(lnlay. onlay. veneer, corone)

mit
Keramik-, Polyg und 1In|ays Onlays, Veneers, Kronen).

2. del restauro
= Pretrattare la superficie d'adesione del restauro indiretto conformemente alle istruzioni del produttore.

2.1. Vorbehandlung der Restauration 2.2. joe di i d
2.2. Dosering en van i d 2.2. Dosage et de i d = Die Haftflache der indirekten Restauration entsprechend den des Herstellers
| Fotopolimerizzare I'adesivo prima dell'applicazione del cemento dentale composito. |
[ Adhesief voor de applicatie van het composietcement uitharden. | [_Polymeériser 'adhésif avant I'application du ciment composite | 2.2. Dosi und ikation von i d
« Procedere come descritto al punto 1.
« Te werk gaan zoals onder 1. beschreven + Procéder comme décrit sous 1. [ Adhasiv fur die Applikation des Kompositzementes ausharten. | + Applicare e lavorare il cemento dentale composito secondo le istruzioni del produttore. Dopo I'inserimento

* Composietcement volgens de Instructies van de fabrikant

= Appliquer et mettre en place le ciment composite selon les instructions du fabricant. Aprés I'insertion de la

moet na het n de indirecte altijd volledig met sen
worden.

uitgehard

3. Sealen van overgevoelige delen van het element.

3.1

ng van de tan.
. Element ot e en nummewue polijstpasta reinigen.

3.2. Dosering en icatie van i d
« Te werk gaan zoals onder 1. beschreven
Zuurstof geinhibeerde laag na uitharding met de lamp voorzichtig met een in alcohol gedrenkt wattenstaafje
verwijderen.

Bij onvoldoende desensibiliserende werking, Quadrant Uni-SE-Bond nogmaals zoals beschreven aanbrengen, uit-
harden en de inhibitielaag met een vochtig wattenstaafje voorzichtig verwijderen.

Veiligheidsinstructies
« Het product is licht ontvlambaar.
= Het product kan oogirritaties veroorzaken.
« Contact met de ogen vermijden en een goed afsluitende veiligheidsbril dragen.
= In uitzonderlijke gevallen is bij personen met bekende allergieén voor ingrediénten van het product een
allergische reactie niet uit te sluiten.
« Bevat methacrylaat en aceton

Belangrijk
. Un de buurt van kinderen houden.
- n Quadrant U d met
s(erk!e en wordt daarom afgeraden.
« Eugenol houdende materialen kunnen de polymerisatie van Quadrant Uni-SE-Bond nadelig beinvioeden.
= Quadrant Uni-SE-Bond na de vervaldatum niet meer gebruiken.

composiet leidt tot een significant lagere hecht-

Verpakkingsvormen
Quadrant Uni-SE-Bond flacon a 4 ml
Toebehoren

Vervaardigd door Cavex Holland BV

indirecte, le ciment composite doit toujours étre entiérement durci avec une lampe a

3. des parties hyp de la dent.

3.1. Nettoyage de la dent
« Nettoyer la dent avec une pate  polir sans huile ni fluorure.

3.2. Dosage et application de i-s d
« Procéder comme décrit sous 1.
Aprés la polymérisation, enlever avec précaution la couche d'inhibition par I'oxygéne avec un coton-tige
imprégné d'alcool.

Si I'effet de désensibilisation n'est pas adéquat, appliquer a nouveau Quadrant Uni-SE-Bond comme décrit plus
haut, polymériser et retirer avec précaution la couche d'inhibition avec un coton-tige humide.

Instructions de sécurité
» Le produit est trés inflammable.
+ Le produit peut irriter les yeux
« Eviter le contact avec les yeux et porter des lunettes de sécurité bien ajustées.
» Dans certains cas exceptionnels, une réaction allergique peut survenir chez les personnes souffrant
dallergies aux ingrédients du produit.
+ Contient du méthacrylate et de Pacétone.

Important
« Ne pas laisser 4 la portée des enfants.
+ La combinaison de Quadrant Uni-SE-Bond avec un composite autodurcissant entraine une importante
diminution de la force d'adhésion et est donc déconseillée
+ Les matériaux contenant de I'eugénol peuvent influencer négativement la polymérisation de Quadrant Uni-
SE-Bond.
« Ne plus utiliser Quadrant Uni-SE-Bond apres la date de péremption.
Emballage
Quadrant Uni-SE-Bond flacon de 4 ml
Accessoires

Fabriqué par Cavex Holland BV

Gehen Sie vor wie unter 1. bes(hneben
= Kompositzement entsprechend

anbringen und b Der
ion immer mit einer

del restauro indiretto fotopolimerizzare completamente il cemento composito con una lampada di polimeriz-
zazione.

des
Kompositzement must mach dem Anbringon der indirekien
Polymerisationslampe ausgehartet

3. Sealen iiberempfindlicher Elementteile.

3.1. Reinigung des Zahns
Element mit ol- und fluoridfreier Reinigungspaste saubern.

3.2, nd Uni
= Gehen Sie w\e unter 1 beschneben vor.
Sauerstoffinhibierte Schicht nach der Aushartung mit der Lampe vorsichtig mit einem in Alkohol getrankten
Wattenstabchen entfernen.

E-Bond

Bei unzureichender desensibilisierender Wirkung, Quadrant Uni-SE-Bond nochmals wie beschrieben anbringen,
ausharten und die Inhibitionsschicht mit einem feuchten Wattestibchen vorsichtig entfernen.

Sicherheitsanweisungen
= Das Produkt ist leicht entziindlich.
» Das Produkt kann Augenreizungen verursachen.
« Kontakt mit den Augen vermeiden und eine gut abschlieRende Sicherheitsbrille tragen.
= In Ausnahmefallen ist bei Personen mit bekannten Allergien auf Bestandteile des Produktes eine allergische
Reaktion nicht auszuschlieRen.
= Enthilt Methacrylat und Aceton.

T Sherhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrel
© Die Kombination von Quadrant Uni-SE-Bond mit Selbsthartendem Komposit hewirkt eine erheblich geringere
, Haftungsintensitat, und es wird deshalb davon abgeraten.
ymerisation von Quadrant Uni-SE-Bond nachteilig beeinflussen.
© Quadrant Uni SE-Bond nach dem Verfallsdatum nicht mehr anwenden.

Verpackungsformen
Quadrant Uni-SE-Bond Flakon zu je 4 ml
Zubehore

Hergestellt von Cavex Holland BV

3. sigil di aree ij i del dente

3.1. Pulizia del dente

« Pulire il dente con una pasta levigante priva di olio e fluoro.
3.2 io e applicazione di Uni-SE-Bond
Procedere come descritto al punto 1.
Dopo la fotopolimerizzazione, rimuovere con cautela lo strato inibito dall'ossigeno con un pellet inumidito
con alcool.

Se I'effetto desensibilizzante non é adeguato, applicare strati aggiuntivi di Quadrant Uni-SE-Bond come descritto
precedentemente, fotopolimerizzare e rimuovere con cautela lo strato inibito dall'ossigeno utilizzando un pellet
umido.

Avvertenze d
= 1l prodotto ¢ leggermente infiammabile
« 1l prodotto ¢ irritante per gli occhi.
» Evitare il contatto con gli occhi e indossare un occhiale di sicurezza con chiusura ermetica.

Aplicacion
6n adhesiva de i imerizables (inclui yglas® y para res-
directas.
1.1.
[Quadrant Uni-SE-Bond no debe entrar en contacto directo con tejido pulpar expuesto. |

= Limpie el diente con una pasta de pulido sin aceites ni fluoruros.
= Prepare la cavidad segun las reglas de la técnica adhesiva.
* Limpie |a cavidad con un chorro de agua y séquela del modo convencional.
= Aisle la cavidad (es muy recomendable utilizar un digue de

© Si'es necasario, aplique una base (p. ). cemanto de lonémero de vidrio).

1.2. Dispensacién
= Agite el frasco brevemente antes de abrirlo.
« Dispense Quadrant Uni-SE-Bond en el pocillo de mezcla (1 gota para cavidades pequefias, 2 gotas para cavi-
dades mayores).
= Cierre el frasco \nmedla(amen(e
» Quadrant U ebe utilizarse

después de ser dispensado (en un plazo de 3 minu-

1.3. Aplicacién

eficaz. En dentina esclerética se recomienda efectuar separadamente un grabado con acido fosférico duran-
te 30 sec

Raspar el esmalte antes de aplicar Quadrant Uni-SE-Bond. En esmalte no raspado, el grabado resulta menos. |

después de la . aplique Quadrant Uni-SE-Bond de forma abundante mediante la

" punta aplicadora o el pincel desechable, en una sola capa, sobre toda la superficie de la cavidad y of margen
cavitario. Asegrese de que el margen cavitario quede suficientemente cubierto de Quadrant Uni-SE-Bond

= Deje actuar el adhesivo durante 20 sec. frotando lig Este fomenta la ion
y los procesos de difusion. Proteja la capa adhesiva de la contaminacion (p. ej. por sangre o saliva).

= Aplique cuidadosamente un chorro de aire sobre Quadrant Uni-SE-Bond Etch (esto puede durar 5-10 sec. o
mas segun la geometria de la cavidad). El objetivo es evaporar el solvente y el agua de la capa adhesiva sin
eliminar de la superficie dentaria los componentes activos.

Un chorro de aire excesivamente intenso al comienzo del soplado provoca una reduccién de la cantidad de
adhesivo y puede resultar en una adherencia insuficiente.

« La superficie debe quedar visiblemente brillante, tanto después de la aplicacion de Quadrant Uni-SE-Bond
como después de la evaporacion del solvente. Asegurese de que quede cubierta toda la superficie de la cavi-
dad. Si la superficie cavitaria no brilla en toda su extension, vuelva a aplicar Quadrant Uni-SE-Bond tal como
se describe arriba.

« Polimerice Quadrant Uni-SE-Bond durante 20 sec. con una lampara halégena o LED. El tiempo de polimeriza-
cion esta basado en el uso de una lampara de polimerizacion Heraeus Kulzer Translux® u otro modelo de
intensidad comparable (minimo 400 -S00 mW/cm?. Si s¢ utilizan limparas de plasma (con intensidades
superiores a 1200 mW/cm?) puede reducirse el tiempo de polimerizacion a 8 s

Una intensidad luminosa demasiado baja da lugar a una adhesion insuficiente. Las lamparas deben compro-
barse periodicamente mediante dispositivos de prueba fiables. Para la polimerizacion, la zona de emision
e luz debe situarse lo mas cerca posible de la superficie del materia

Conservagio
Durante a utilizacao diaria, ndo conservar em local com uma temperatura superior 4 temperatura ambiente (23°C).
Se 0 Quadrant Uni-SE-Bond ainda nao tiver sido aberto, devera ser conservado a -10-25'C
(14-77°F)). Deixar o produto aquecer até  temperatura ambiente e agitar rapidamente antes da utilizagéo. Voltar
a fechar imediatamente apos a utilizacao.
Se 0 produto nao for conservado de acordo com as indicacdes podera perder a sua eficacia antes do fim do prazo
de validade. Caso uma das seguintes situagdes se verifique, o produto esta a perder a sua eficacia de adesao e
nao devera ser utilizado:

* Nio sal nada do frasco quando aperta embora este ainda ndo se encontre vazio,

« Ao dosear, deteta-se no liquido solida e ou a gel

 Sho visivels linhas no matérial durante a aplicacao com a micro.escova.

Aplicagiao

1. Adesao de diretas de izaveis (inclui yglas® e compé-
meros).

1.1. Preparacio

[ Ndo aplicar o Quadrant Uni-SE-Bond diretamente sobre o tecido pulpar exposto. |

« Limpar o dente com uma pasta de polimento sem 6leo e fluoretos.
+ Preparar a cavidade de acordo com as normas para a adesao.
» Enxaguar a cavidade com 4gua e secar com ar.
solar a cavidade (recomenda-se o uso de um dique de borracha).
» Se indicado, colocar uma sub-base (ex.: cimento de ionomero de vidro).

1.2. Doseamento
+ Agitar o frasco rapidamente antes de abrir.
: Dosear o Quadrant Uni-SE-Bond no godé (1 gota para cavidades pequenas, 2 gotas para cavidades maiores).
+ Fechar o frasco imediatamente apos o doseamen
» Utilizar © Quadrant

apcs o (ndo mais do que 3 minutos).

1.3. Aplicacdo

eficazes em esmalte liso. Na dentina esclerdtica é recomendado um condicionamento separado com acido
fosforico durante 30 segundos

Desgastar o esmalte antes da aplicacao do Quadrant Uni-SE-Bond. O condicionamento/adesao sao menos |

. aplicar uma de Quadrant Uni-SE-Bond em toda a
superﬁcwe a cavidade e nas margens com o aplicador ou a micro-cscova

* Certifique-se de que a margem da cavidade também se encontra suficientemente coberta por uma camada

do liquido Quadrant Uni-SE-Bor

‘Apos a aplicacho, deixar atuar durante 20 segundos, massajando suavemente. A massagem durante o tempo

de atuacao melhora a desmineralizacao e a infiltracdo. Proteger a camada de adesivo de contaminagao (ex.:

através de sangue ou saliva)

Seque cuidadosamente o Quadrant Uni-SE-Bond com um jacto de ar sem oleo (poderd levar 5-10 segundos,

ou mais, dependendo da geometria da cavidade). O objetivo é evaporar o solvente e a agua da camada ade-

siva sem remover os ingredientes ativos da superficie do dente.

Um jacto de ar demasiado forte no inicio da secagem podera diluir 0 agente aglutinante e resultar numa
adesdo deficitaria.

« A superficie deve ficar visivelmente brilhante, quer depois da aplicacio do Quadrant Uni-SE-Bond quer
depois da evaporacdo do solvente. Toda a superficie da cavidade deve ficar integralmente coberta. Se a
superficie da cavidade nio tiver um aspeto brilhante, aplicar o Quadrant Uni-SE-Bond uma segunda vez da
forma anteriormente descrita.

anvandningen. Felaktig forvaring kan leda till att produkten forlorar sin effektivitet i fortid. Om ett av det foljande
upptrader ar det ett tecken pa att materialet har forlorat sin haftande verkan. Da far det inte [angre anvandas:
= Ingen valska kommer ut nar du Klimmer pa flaskan, trots at det finns material kvar i den.
= Om det delar i vatskan efter doseringen.

ratur for brugen og ryst flasken kort umiddelbart for anvendelsen. Flasken skal lukkes omhyggeligt efter hvert
brug. Forkert opbevaring kan medfore at produktet mister sin effektivitet. Hvis en af folgende situationer opstar,
tyder det pa at materialet har mistet sin bindende virkning. Materialet ma da ikke lzngere bruges:

« Nar der klemmes pa flasken og ingen vaske lober ud, selvom materialet er til stede i flasken.

SRR A D p efter att det « Nar der ved doseringen ses transparente eller gelagtige partikler i vasken
« Nar materialet ved paferingen trekker trade fra applikatorspidsen.

Tillimpningar
1. Bonding av direkt ljushi i i i i yg och ). a

1. ing af direkte ly i inger (i i ygl og ).
1.1. Forberedelse "
[Quadrant Uni-SE-Bond ska inte appliceras direkt pa exponerad pulpa. |

[ Anbring ikke Quadrant Uni-SE-Bond direkte pa blotlagt bladt vaev. |

« Rengor tanden med en olje- och fluorfri pasta.

= Preparera kaviteten enligt gillande regler.
Vatten- och luftblastra torrt.

+ kofferdam rekommenderas

= underfylining kan (tex

ement).

1.2. Dosering
© Skaka flagkan kort innan den ppna
* Dosera Quadrant Uni-SE-gond i en Biandningsskal (1 droppe for sma kaviteter, 2 droppar for storre kavite-

er).
. Yiilsut flaskan omedelba
= Anvind Quadrant Uni-SE-| Bond omedelbart efter doseringen (inom 3 minuter).

1.3. Anvéndning

« Rengor tanden med olie- og fluorfri pasta.
raeparer hullet efter reglerne for haftning.
+ Skyl med vand og tor med luft.
= Torlzg hullet (anvendelsen af gummidam anbefales kraftigt)
+ Laeg om nodvendigt et underlag (fx glasionomercement)

1.2. Dosering
+ Ryst flasken kort umiddelbart for den abne
: Doser Quadrant Uni-SE-Bond i en blandeskal (1 drabe til sma huller, 2 draber tl storre huller).
uk flasken igen omgaet
 Anvend Quadrant Uni-SE-Bond straks efter doseringen (indenfor 3 minutten).

1.3. Anvendelse

Preparera emaljen innan Quadrant Uni-SE-Bond appliceras. Etsningen ar mindre effektlv pa obehandlad
Pa sklerotisk dentin rekommenderas en separat etsning med fosforsyra under 30 sekunde

Gor emaljen ru for pasmoringen af Quadrant Uni-SE-Bond. Pa ubehandlet emalje er @tsen mindre effektiv.
Pa sclerotisk dentin anbefales separat @tsning med fosforsyre i ca. 30 sek.

- Lagg omedelbart efter doseringen pa en riklig mangd Quadrant Uni-SE-Bond i ett lager pa hela Kavitetens yta
och kant. Anvind en applikator eller en engangspensel.

= Kontrollera att aven kanten pa kaviteten tacks med tillrackligt mycket viitska,

= Efter att bondingen appliceras ska det latt agiteras i 20 sekunder under latt ljus. Skydda fastytan mot forore-
ningar (t.ex. av blod eller saliv).

= Luftblastra Quadrant Uni-SE-Bond ordentligt torrt med en oljefri luftstrom (beroende pa Kavitetens form kan
det ta 5-10 sekunder eler lingre). Syftet i att fa Iosningsmedlet och vattnet att dunsta utan att de aktiva
komponenterna tas bort fran tandytan

[ En alitfor stark Iuftstrom gor att bondingen blases bort och detta kan leda till otillrackligt faste. |

+ Umiddelbart efter doseringen lgges en rigelig mangde Quadrant Uni-SE-Bond i ét lag pa hele hullets overf-
lade og rand med en applikator eller engangspensel.

. Var opmaerksom pa at ogsa hullets rand er tilstrakkelig daekket af vasken

« Efter gen af skal det i indvir masseres let under lys i 20 sek. Masseringen
undet gen befordrer ingen og eskyt forurening (fx
af blod 0g spyt).

* Blaes omhyggeligt Quadrant Uni-SE-Bond tor med en ollefr luftstram (afhzngigt af hullets form kan det tage

sek. eller lzngere). Malet er at fa oplosningsmidlet og vand til at fordampe fra bindelaget uden at fier-

e de miiive komponenter fra tandens overflade.

| For staerk luftstrom i begyndelsen vil blese bindelaget vak hvilket kan medfre utilstrekkelig binding.

= Ytan ska vara synligt glansande, bade efter att Quadrant Uni-SE-Bond lagts pa och efter att
har dunstat. Se till att hela kavitetens yta ticks. Om inte hela kavitetens yta ar glinsande ska Quadrant Uni-
SE-Bond liggas pa igen enligt beskrivningen
« Ljusharda Quadrant Uni-SE-Bond i 20 sekunder med en halogen- eller LED-polymeriseringslampa.
Hardningstiden utgir frdn att en eracus Kulzer Translux® lampa eller motsvarande lampa med motsvaran-
de intensitet (min. 400-500 mW/cm?) anvands. Om plasmabelysning (med en effekt pa mer an 1 200
mW/cm?) anvands kan pmymensenngsuden minskas till 8 sekunder.

+ Overfladen skal vaere synligt skinnende bade efter pasmeringen af Quadrant Uni-SE-Bond og efter fordamp-
ningen af oplasningsmidlet. Sorg for at hele hullets overflade er daekket. Er hullets overflade ikke helt glins-
ende, smor da Quadrant Uni-SE-Bond pa igen som beskrevet.

+ Belys Quadrant Uni-SE-Bond i 20 sek. med en halogen- eller LED-polymeriseringslampe. Hzrdetiden
forudsatter en Heraeus Kulzer Translux® lampe eller andet belysningsapparat med tilsvarende intensitet
{min. 400-500 mW/cme. Ved anvendelsen af plasmabelysning (med en effekt pi mere end 1200 mW/cm?)

ingstiden nedsattes til 8 sel

Otillracklig ljuseffekt ger en alltfor svag bindning. Ljushardningslampan maste darfor kontrolleras med
jamna mellanrum med palitlig testapparatur. Vid polymeriseringen ska ljuskallan ligga sa nra den yta som
ska hardas som maojligt.

+ Applicera restaurationsmaterialet enligt tillverkarens instruktioner.

+ Fotopolimerizar o Quadrant Uni-SE-Bond durante 20 segundos com uma limpada de polimerizacdo de
halogéneo ou LED. O tempo de poiimerizasdo pressupoe a utilizacdo de um de
Heraeus Kulzer Translux® ou de outra lampada entaria de X
400-500 mW/cm?): Se forem utilizadas ampadas de arco de plasma (com uma intensidade superior a 1200

= Aplique el material de la restauracion siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Fua(mn adhesiva de i indi en
zabl, i de cerami yglas® y

de fijacion foto-
te Ginlays, nnlays carillas, coro-

2.1. Tratamiento previo de la restaura
= Efectde un tratamiento previo de la superﬁcwe de uni6n de la restauracion indirecta siguiendo las instruccio-
nes del fabricante.

2. Bonding av indirekta i i ination med ett ljusha i kera-
mik-, och i (inlays, onlays, veneers, kronor).

2.1. Férbehandling av restaurationen

mW/cm?), o tempo de polimerizacao pode ser reduzido para 8 segundos. « Forbehandla den indirekta enligt
ATuz de baixa intensidade provoca uma adesao deficitania. As limpadas de polimerizacao devem ser verifi- 2.2. Dosering och anvandning av Quadrant d
cadas reg com aparelhos de teste fidveis. O ponteiro de luz deve ser colocado o mais proximo
possivel da superficie a fotopolimerizar. | Bondingen ska ljushardas innan kompositcementen appliceras. |

= Colocar o material restaurador de acordo com as instrucées do fabricante.

Adesdo de restauracées indiretas em inacio com dentarias i izaveis:
ami, vg e oes em osi unlays onlays, facetas, coroas).

N

2.1. Pré-tratamento da restauracio
« Fazer o pré-tratamento da superficie adesiva da restauracio indireta de acordo com as instrugdes do fabri-

cante.
2.2. Di i6n y aplicacion de Uni-SE-Bond
2.2, e aplicagdo do i d
[ Polimerice el adhesivo antes de aplicar el composite de fijacion |
| imerizar o adesivo antes de aplicar o cimento dentério.
= Proceda segun lo descrito en el punto 1.

= Aplique y procese el composite de fijacion siguiendo las instrucciones del fabricante. Después de colocar la
restauracion indirecta, el composite de fijacion debe fotopalimerizarse por completa

3. Tratamiento de zonas dentales hipersensibles.

3.1. Limpieza del diente
« Limpie el diente con una pasta de pulido sin aceites ni fluoruros.

3.2. Di ion y aplicacién de i d
« Proceda segin lo descrito en el punto 1.
Después de la , elimine la capa de inhibicién utilizando una bolita de

io
algoddn empapada en alcohol.

Si el efecto desensibilizante no es suficiente, vuelva a aplicar Quadrant Uni-SE-Bond segin lo descrito , fotopoli-
mericelo y elimine cuidadosamente la capa de inhibicion con una bolita de algodén himeda.

+ In casi singoli, non sono da escludersi reazioni allergiche in soggetti con allergie note agli ing del
prodotto.
= Il prodotto contiene metacrilato e acetone.

Importante
» Tenere fuori dalla portata dei bambini
+ La combinazlone di Quadrant Uni-SE-Bond con composito autopolimerizzante comporta una significativa
riduzione della forza di adesione ed é pertanto sconsigliata.
+ | materiali contenenti eugenolo possono inibire la ps
* Non usare Quadrant Uni-SE-Bond dopo la data di scadenza.

di Quadrant d.

Confezioni
Quadrant Uni-SE-Bond in flacone da 4 ml
Accessori

Prodotto da Cavex Holland BV

ucciones de i

« El producto es altamente inflamable.

« El product puede irritar 05 ojos.

« Evitar el contacto con los ojos y llevar gafas protectoras bien ajustadas.

« En casos aislados no puede descartarse una reaccion alérgica en personas con alergias conocidas a alguno
de los ingredientes del producto

« Contiene metilacrilato y acetona.

Importante
» Manténgase fuera del alcance de nifios.
» La combinacién de Quadrant Uni-SE-Bond con izabl
adherencia, por lo que no se recomienda.
= Los materiales que contienen eugenol pueden perjudicar la polimerizacion de Quadrant Uni-SE-Bond.
= No utilizar Quadrant Uni-SE-Bond una vez transcurrida su fecha de caducidad

reduce signific la

Presentacion
Frasco de 4 ml de Quadrant Uni-SE-Bond
Accesorios

Fabricado por Cavex Holland BV

= Seguir os passos descritos no n.° 1.
= Aplicar e trabalhar o cimento dentrio de acordo com as instrucées do fabricante. O cimento dentario deve
ser completamente fotopolimerizado apés a insercao da restauracao indireta.

3. de areas arias com

3.1. Limpeza do dente
+ Limpar o dente com uma pasta de polimento sem 6leo e fluoretos.

3.2, icaca
» Seguir 0s passus descritos no n.®
Remover cihdadesamente s Comads inibida pelo oxigénio com um cotonete embebido em alcool apés a foto-
polimerizacao.

Se o efeito de dessensibilizacio nio for suficiente, aplicar camadas adicionais de Quadrant Uni-SE-Bond da forma
descrita, fotopolimerizar e remover a camada inibida pelo oxigénio com um cotonete himido.

Normas de seguranca
+ 0 produto € altamente inflamével.
+ 0 produto pode irritar os olhos.
+ Em alguns casos, pode ocorrer uma reacdo alérgica aos ingredientes do produto em pessoas com alergias
diagnosticadas
. Contém metacrilato e acetona.

Instrucées especiais
* Manter fora do alcance das criancas.
o Quadrant U d com
e aett por isso nao é recomendada.
+ Os materiais que contém eugenol podem inibir a polimerizacio do Quadrant Uni-SE-Bond.
» Nao utilize o Quadrant Uni-SE-Bond fora do prazo de validade

resulta numa

signifi-

Conteido da embalagem
Frasco de 4 ml de Quadrant Uni-SE-Bond
Acessorios

Fabricado por Cavex Holland BV

Gér pa samma satt som beskrevs under 1.
* Applicera och bearbeta kompositcementen enligt Gillverkarens nstruktioner. Efter att den indirekta restaura-
tionen har anbringats maste kompositcementen allti h

3. Sealing av kénsliga tandhalsar

3.1. Rengéring av tanden
+ Rengor tanden med en olje- och fluorfri pasta.

3.2, Dosering och t
= Gor pa samma satt som Deckrovs unar
Efter ljushardningen ska det syrepaverkade lagret forsiktigt tas bort med hjalp av en bomullspinne som dop-
pats i alkohol.

Om kansligheten inte minskat tillrackligt ska Uni-SE-Bond anbringas annu en gang enligt beskrivningen. Lat det
sedan harda igen och ta bort det syrepaverkade lagret med en fuktig bomullspinne.

sakerhetsinstruktioner
= Produkten ar lattantandlig
« Produkten kan ge ogonirritationer.
« Undvik kontakt med 6gonen och anvand tattslutande skyddsglaségon.
« Det ar sllsynt, men det gar inte att utesluta att personer med kanda allergier mot ingredienserna i produk-
ten drabbas av en allergisk reaktion.
= Innehaller metakrylat och aceton.

t!
Forvaras utom réckhall for barn.
* Kombinationen mellan Quadrant Uni-SE-Bond och ett kemiskt hardande komposit leder il en avsevart simre
bondingstyrka och darfor avrader vi fran det
« Niaterial sam nnehaller eugencl kan ha en negativ effekt pa Quadrant Uni-SE Bonds polymerisering.
= Quadrant Uni-SE-Bond far inte anvandas efter bast fore-datumet.
Férpackningar
Quadrant Uni SE-Bond flaska & 4 mi
Tillbeho

Tillverkat av Cavex Holland BV

Utilstrkkelig lyseffekt medferer for svag binding. Belysningsapparaturet bar derfor kontrolleres med
jvne mellemrum med palideligt testapparatur. Lyskilden skal vare sa tat pa polymeriseringen som

muligt.
« pafor 9 efter forskrifter.

2. Haftning af indirekte restaureringer i ination med en i kera-
mik- glas®- og i inger (inlays, onlays, venerer, kroner).

2.1. Forbehandeling af restaureringen
= Forbehandl den kizbende overflade pa den indirekte restaurering efter fabrikantens instruktioner.

2.2. Dosering og pafering af Quadrant Uni-SE-Bond

[_Bindemidlet skal harde for paforingen af kompositcementen.

? G frem som beskrevet under 1.
« Pafor og behan: efter
nderen polymeriseri efter

skal altid harde
af den indirekte restaurering.

3. Forsegling af felsomme dele af tanden.

3.1. Rengering af tanden

Rengor tanden med olie- og fluorfri pasta.

3.2. Dosering og af i- d
» Ga frem som beskrevet under 1.
Efter lyshardningen skal det iltpavirkede lag forsigtigt fiernes med en vatpind fugtet med alkohol.

skal Uni-SE-Bond pafares endnu en gang som beskrevet. Uni-
Rona TR e og det lltpavirkede lag forsighigt fyernes med en fugtig vatpind.

Sikkerhedsinstruktioner
+ Produktet er let antendeligt.
« Produktet kan forarsage ojenirritationer.
+ Undga kontakt med ojnene og brug tatsluttende beskyttelsesbriller.
- | ildne uifeide kan en allergisk reaktion ikke udelukkes hos personer med kendte allergier overfor ingre-
dienserne i produkte
« indeholder methacrylat og acetone.

gt

Opbevares udenfor barns rekkevidde

+ Kombinationen af Quadrant Uni-SE-Bond og selvhardende komposit forer til en betydelig mindre bindings-
styrke og frarades derfor.

« Eugenol-holdende materialer kan have negativ indflydelse pa polymiseringen af Quadrant Uni-SE-Bond.

+ Quadrant Uni-SE-Bond ma ikke bruges efter udlgbsdatoen.

Pakninger
Quadram Uni-SE-Bond flaske a 4 ml
Tilbeho

Fremstillet af Cavex Holland BV

Our technical advice, whether verbal, in writing or by way of trials, is
given in good faith but without warranty, and this also applies where
proprietary rights of third parties are involved. It does not release you
from the obligation to test the products supplied by us as to their
suitability for the intended processes and uses. The application, use
and processing of the products are beyond our control and, therefore,
entirely your own responsibility. Should, in spite of this liability be
established for any damage, it will be limited to the value of the
goods delivered by us and used by you. We will, of course, provide
consistent quality of our products within the scope of our General
Conditions of Sale and Delivery.

H Cavex Holland BV

Fustweg 5, 2031 CJ Haarlem, The Netherlands

T+31 23 530 77 00, dental@cavex.nl, www.cavex.nl ()
-

Onze adviezen met betrekking tot de technische toepassing in woord,
geschrift of door middel van proeven worden naar beste weten ver-
strekt, doch gelden slechts als vrijblijvende aanwijzingen, ook ten
aanzien van eventuele beschermende rechten van derden. Zij ontslaan
u niet van de verplichting, de door ons geleverde producten op hun
geschiktheid voor de beoogde procédés en doeleinden te controleren.
Toepassing, gebruik en verwerking van de producten vinden plaats
buiten onze controlemogelijkheden. Zij vallen derhalve onder uw
eigen verantwoordelijkheid. In geval van enige aansprakelijkheid blijft
deze, voor alle schadegevallen, beperkt tot de waarde van de door ons
geleverde en door u gebruikte goederen. Vanzelfsprekend garanderen
wij de goede kwaliteit van onze producten, e.e.a. volgens de in onze
algemene verkoop- en leveringsvoorwaarden genoemde maatstaven.

Les conseils que nous vous donnons verbalement ou par écrit dans le
cadre de notre assistance technique et de nos essais n'engagent pas
notre responsabilité — méme en ce qui concerne d'éventuels droits de
tiers en matiére de propriété industrielle — et ne vous dispensent pas
de la nécessité de vérifier par des essais pratiques si nos produits
conviennent aux procédés et applications que vous envisagez.
L'utilisation, la mise en oeuvre et la transformation des produits four-
nis échappent a notre contrdle et relévent, des lors, exclusivement de
votre responsabilité. Si notre responsabilité devait néanmoins se trou-
ver engagée, elle se limiterait, pour tous les dommages, a la valeur de
la marchandise fournie par nous et mise en oeuvre par vos soins. Bien
entendu, nous garantissons la qualité irréprochable de nos produits
dans le cadre de nos conditions générales de vente et de livraison.

Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch
Versuche erfolgt nach bestem Wissen, gilt jedoch nur als unverbindli-
cher Hinweis, auch in bezug auf etwaige Schutzrechte Dritter und
befreit Sie nicht von der eigenen Priufung der von uns gelieferten
Produkte auf ihre Eignung fir die beabsichtigten Verfahren und
Zwecke. Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte
erfolgen auRerhalb unserer Kontrollméglichkeiten und liegen daher
ausschlieRlich in Ihrem Verantwortungsbereich. Sollte dennoch eine
Haftung in Frage kommen, so ist diese fur alle Schaden auf den Wert
der von uns gelieferten Ware beschrankt. Selbstverstandlich gewahr-
leisten wir die einwandfreie Qualitidt unserer Produkte nach MaRgabe
unserer Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen.

La nostra attiva di consulenza tecnica, svolta a voce, per iscritto oppu-
re tramite prove od esperimenti, ha luogo sulla scorta delle nostre
migliori conoscenze, deve essere considerata tuttavia quale informa-
zione senza alcun valore vincolante, anche per quanto concerne even-
tuali diritti di proprieta industriali di terzi, e non esime il cliente da
eseguire propri controlli dei prodotti da noi forniti allo scopo di sti-
marne l'idoneita o no ai procedimenti ed ai fini previsti.

L'applicazione, I'impiego e la trasformazione dei prodotti hanno luogo
al di fuori delle nostre possibilita di controllo e ricadono pertanto
sotto l'esclusiva responsabilita del cliente. Nel caso tuttavia che si
esiga una responsabilita, questa sara limitata, per tutti i danni, al valo-
re dei prodotti da noi forniti ed impiegati dal cliente. Ovviamente noi
garantiamo una qualita ineccepibile dei nostri prodotti a norma delle
nostre condizioni generali di vendita e di consegna.

Nuestro asesoramiento técnico de aplicacion, ya sea verbal, por escrito o
mediante ensayos, se realiza segiin nuestro leal saber y entender, pero
debe considerarse s6lo como iniciacién sin compromiso, también por lo
que respecta a posibles derechos de propiedad industrial de terceros; no
exime al cliente del examen propio de los productos suministrados por
nosotros con el fin de verificar su idoneidad para los procedimientos y
fines previstos. La aplicacion, el empleo y la transformacion de los pro-
ductos se llevan a cabo fuera del alcance de nuestras posibilidades de
control, siendo, por tanto, de la exclusiva responsabilidad del cliente.

Si, no obstante, hubiera de considerarse alguna responsabilidad por
parte nuestra, ésta se limitard para cualquier dafios y perjuicio, al valor
de la mercancia suministrada por nosotros y empleada por el cliente. Se
sobreentiende que garantizamos la intachable calidad de nuestros pro-
ductos de conformidad con nuestras Condiciones Generales de Venta y
Suministro.

As nossas recomendacdes relativas a aplicacdo técnica oral, por
escrito ou por meio de ensaios sdo, segundo 0s nossos critérios, de
confianga, no entanto apenas sdo validas instrugdes/indicacdes sem
compromisso, igualmente com respeito a eventuais direitos de
proteccdo de terceiros. Eles ndo o ilibem da obrigacdo de controlar os
produtos que nds lhe fornecemos relativamente a sua respectiva
capacidade face aos processos e objectivos em questdo.

A aplicacdo, a utilizacdo e a elaboracdo dos produtos tem lugar fora
do nosso campo de controle. Elas sdo por isso de sua
responsabilidade. Em caso de dano, esta Gltima limita-se ao valor dos
bens que nds fornecemos e que foram utilizados por si. Naturalmente
que garantimos a boa qualidade dos nossos produtos, em
conformidade com os critérios mencionados relativos as nossas
condicbes gerais de venda e de fornecimento.

Vart tekniska rad, antingen verbalt, skriftligt eller grundat pa erfaren-
het, har getts i god tro men utan garantier. Detta gadller ocksa dar
dganderattsforhallanden for tredje part blir aktuella. Det befriar ej er
fran skyldigheten att testa de produkter som tillhandahalles av oss av-
seende deras lamplighet for avsedda behandlingar och indikationer.
Applikationen, anvandningen och hanteringen av produkterna ligger
utanfor var kontroll och ar helt och hallet ert ansvar. Skulle vi trots
detta hallas ansvarsskyldiga begransas ansvaret till vardet av det gods
som levererats av oss och anvants av er. Vi garanterar, naturligtvis, en
jamn kvalitet pa vara produkter inom ramarna for gallande leverans-
bestammelser.

Vores tekniske radgivning hvad enten den er givet mundtligt, skriftligt
eller ved afprevning af produktet gives i god tro, men er uden garanti.
Dette galder ogsa i tilfalde der involverer tredieparts ejendomsret.
Det fritager ikke brugeren for forpligtigelsen til at kontrollere at det
produkt vi har leveret er egnet til de fremgangsmader og anvendelse-
somrader som det er pataenkt anvendt til. Da vi ikke har nogen kontrol
over anvendelse, fremgangsmade og behandling af dette produkt,
sker brugen helt pa brugerens ansvar.

Skulle der, pa trods af disse ansvarsbetingelser, opsta et retskrav vil
dette vaere begraenset til vardien af produkter leveret af os og
anvendt af Dem.

Vi vil naturligvis levere produkter af at ensartet kvalitet inden for ram-
merne af vores generelle salgs- og leveringsbetingelser.

CAVEXYOUR IMPRESSION IS OUR CONCERN
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Quadrant Uni-SE-Bond

Uriin tanimlamasi

0197

Quadrant Un'-SE Bond hafif donan ve restoratif i tedavisinde uygulanan tek asamali adhesif bonding uygu-
ayicisidir

Mine ve dentinin ayriyeten etching (da glama) islemi gormesine gerek kalmayacaktir. (Quadrant Uni-SE-Bond kul-
lanmadan evvel mine uzerinde etching jolesinin ilaveten kullanilmasi yapi skanligi olumsuz etkilemez).

Quadrant Uni-SE-Bond sert dis yapisina uygulanacak kompozit, kompomerler ve Polyglas® icin adhesif olarak
gelistirilmistir. Tek bir adimda Quadrant Uni-SE-Bond sayesinde etching, primer uygulamasi, bonding ve hassasiy-
eti azaltma islemleri mamkin oluyor.

KULLANIM KILAVUZU C E

Sadece dental kullanim icindir. Bu kilavuzda yer almayan Ve

0197

Hucr

Quadrant Uni-SE-Bond

Crueauns rpamyTa
Durmdrant Uni-SE-Band sruss o B m w g

) Syaon
Qusdram Uni-

| Earrsragpon o Dolyglasd® 4
10BPSME! 1310 DOTr0Y

KUHA 6 HCHWLLSEHITH I C E

Kullanim oncesi kullanma knavuzunu dikkatlice okuyunuz! Quadrant Uni-SE-Bond kullanirken uymaniz gere-
ken guvenlik tedbirlerini dikkate aliniz!

Kompozisyol
Quadrant UNI-SE-Bond hafif donan metakrilat monomerlerden olu san aseton / su bazh solasyondur

Endikasyonlar

1. Hafif donan direkt kompozit
uygulamasinda.

. Indirekt restorasyonlarin hafif donan kompozit siman e sliginde 6rnegin keramik, Polyglas® ve kompozit resto-
rasyonlarin bonding uygulamalarinda (inlay, onlay, veneer ve kronlar).

3. Disin duyarl alanlarinin ortilenmesinde.

in (Polyglas® ve dahil olmak iizere) direkt bonding

~

Saklama kosullari
Ganidk kullanim sirasinda oda sicakiigi (23 0C) uzerinde saklamayin. Quadrant Uni-SE-Bond heniiz agimami s
oldugunda -10° +25°C (14 is1 derecesinde saklanmasi gerekir. Kullanim oncesi, siseyi oda sicakligina geur
in ve kullanmadan evvel |w(e (alkalaym Kullanim sonrasinda_siseyi derhal saglam bicimde kapatin. Dogru
sekilde saklanmazsa, Grin etkisini kisa strede yitirebili A 5a3i0a yazitan durumnlardan biri fark edildi ginde, bu
materyalin baglanma etkisini kaybettiginin isaretidir ve urun artik kul\am\mamalldlr

Sise icerisinde materyal olmasina ragmen, sikildiginda, siseden bir sey gelmi

. Dygulama esnasinda £vi icerisinde transparan veva el andiran pihticikiar farkediirse,

- Uygulama esnasinda fircada lifler olu stugunda.

Uygulama
1. (Polyglas® ve kompomerler da
masinda.

Hafif donan direkt kompozit restorasyonlarin bonding uygula-

1.1 Hazirlanmasi
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[ Quadrant Uni-SE-Bond’u dogrudan meydana cikmis pulpa dokusu Uzerine uygulamayiniz,

- Fluorit ve yag icermeyen cila yardimiyla di si temizleyin

* Kavitenin bonding teknigi kurallarina gore preparasyonu yapiir.
- Kavite su ile yikayip hava ile kurutulur
- Kavitenin izolasyonu saglanir (cofferdam kullanimi siddetle tavsiye edilir).
ihtiyag durumunda, kaide maddesi yerle stirilir. (6rn. Cam ionomer simani)

1.2 Dozaj
- Acmadan 6nce sise kisa siire calkalamir
- Quadrant Uni-SE-Bond karisim kabinin icerisine konulur (kiiciik kaviteler icin bir, daha geni s kaviteler icin iki
damla olmak izere)
- Sise derhal kapatilir
- Quadrant Uni-SE-Bond damlattiktan sonra 3 dakika icerisinde hemen uygulanmalidir.

1.3 Uygulama

olmayan mine iizerinde daha az etkilidir. Sklerotik dentin izerinde fosforik asit ile 30 saniyelik ayri etching
isleminin yapilmas! tavsiye edilir.

Quadrant Uni-SE-Bond uygulamasindan 6nce mineyi piriizlendirin ve a sindirin. Etching islemi piriz |
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- Quadrant Uni-SE-Bond bol miktarda tek tabaka seklinde kavite yizeyine ve kavite kenarina tek

sfien R |Esian pars
i <Y EAR B (ks B0 czopn

firca veya aplikator yardimiyla suriimeli

- Kavite kenarinin yeterli miktarda Quadrant Uni-SE-Bond ile kaplandi ginden emin olu

- Uygulamadan sonra adhesifin 20 saniye boyunca hafif masaj hareketleriyle i slem gormeslm saglayin

- Yag bulunmayan hava akimi ile Quadrant Uni-SE-Bond'u 6zenle kurutun (kavitenin buyiikli giine bagh olarak
5-10 saniye veya daha uzun surebilir). Buradaki hedef bonding katmerinde bulunan solvent ve suyun
yiizeyinde aktif bile seni yok etmeden buharlasmasini saglamaktir

Kurutmanin baslangicinda fazia gucli hava akimi olursa bondingin yok olmasina sebebiyet verir ve yapr 5\
kanhg azaltabilir

- Hem Quadrant Uni-SE-Bond'u uyguladiktan sonra hem de solventin buharla smasindan sonra yiizey gozle
gorilir bicimde parlamalidir. Kavitenin tim yizeyi kaplanmi s olmalidir. Sayet kavite yiizeyinde parlaklik
gorunmiyorsa Quadrant Uni-SE-Bond'u tarif edilen sekilde bir kez daha uygula

- Quadrant Uni-SE-Bond’u 20 saniye boyunca halojen veya LED lambalariyla 1 siklandirin. Donma siiresinde
Heraeus Julze Translux® isiklandirma cihazinin kullanimi veya benzeri yo guniuga (asgari 400-500 mW/cm?)
sahip baska dental 1siklandirma cihazinin kullanimi baz alinmistir. (1200 mW/cm?'den gucld) Plazma 151k-
landirma kullanildiginda polimerizasyon saresi 8 saniyeye kadar di surilebilir.

4 ZANAN SETRCAM KN4 KWE=T IROR AN 0SPRIGRITD
erez Quadrant Uni-SE-Bond na 19E2PA IGST F3ARETH

& kpoi

- Mecren

QoaIChiTON . Dmapal 4 .
: bl EnoF 5ol it
- Twamene s r a3t deadran U

cihazlari yardimiyla kontrol edilmelidir. Polimerizasyon i slemi esnasinda 15i19in u kismi donmas! gereken
yiizeyin izerine mimkin oldugunca yakin mesafede yerle stirilmelidir.

Diisik 15tk gucu yetersiz adhezyona sebep olur | siklandirma cihazlar duzenli araliklarla ve gavenilir test |

- Restorasyon gereglerini fabrika talimatlarina uygun olarak uygulayiniz.

2. Indirekt y hafif donan it siman

bonding

drnegin keramik, Polyglas® ve
(inlay, onlay, veneer ve kronlar).

2.1 Restorasyon én hazirhig,
"Fakbrika taflmatlarinea indirekt restorasyonlarin yapi sma yazeyine on hazirlik yapili.

2.2. i d’un dozaj ve

Kompozit siman

oncesi adhesif kur |

- Birinci maddede tarif edilen bicimde calisin.
- Fabrika talimatnamelerine gore komposit simani siriip urgulayin. Indirekt restorasyonun yerle stirimesinden
sonra kompozit siman herzaman polimerizasyon 1 5141

3 Disin duyarh alanlarinin értillenmesi

3.1 Disin temizlenmesi
- Fluorit ve yag icermeyen cila yardimiyla di i temizleyin

3.2 i d’un dozaj ve
- Birinci maddede tarif edilen bicimde calrs
151k ile dondurulduktan sonrh oksijen engelleyici katman alkole batirimi s pamuklu cubuk yardimiyla yok edi-
lir.

Hassasiyeti azaltma islemi yetersiz olursa, Quadrant Uni-SE-Bond'u tarif edilen sekilde yeniden siriip, katilastirip
oksijen engelleyici katmer dikkatlice nemlendirilmis pamuklu cubuk ile yok edilir.

Giivenlik Talimatlart
- Uran bayiik olcide yanicidir.
- Uriin gozleri tahris edebilir
- Gozler ile temastan kacininiz ve gozleri koruyan givenlik gozlii il takiniz
- Istisnai durumlarda, uran bilesenleri insanlarda bilinen alerjik reaksiyonlar olu sturabilir.
- Metilakrilat ve aseton icerir.

Ozel Talimatiar
cuklardan uzak tutu
 Guadrant Uni-SE-Bond'in kendi kendine olan
dususle sonuclanir ve bu yuzden tavsiye edilmez.
- Ojenol iceren materyaller Quadrant Uni-SE-Bond polimer olumsuz yonde
- Son kullanma tarihinden sonra Quadrant Uni-SE-Bond’u kullanmayiniz.

birle simi, belirgin bir

Paketle
Quadram Uni-SE-Bond 4 ml, sise
Donati

Cavex Holland BV tarafindan imal edilmistir
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INSTRUKCJA UZYCIA

Quadrant Uni-SE-Bond

Opis produktu

Quadrant Uni-SE-Bond jest samowytrawiaja.cym systemem la.czacym utwardzanym za pomoca, swiatla i
znajdujacym zastosowanie w adhezyjnej (echmce den(ys\yczne]

Dodatkowe przygotowanie szkliwa i ze, biny nie je zednie szkliwa za
pomoca wytrawiacza na bazie kwasu fosforowedo proed saetosomaniem Quadrant Uni-St-ond i ma 2a to nega-
tywnego wplywu na stopien’ adhezji)

Quadrant Uni-SE-Bond zostat opracowany jako system fa_czacy
Polyglas® do twardych tkanek zebow. Quadrant Uni-SE-Bond umoz liwia wjednvm krok u wytrawienie i pma zenie
powierzchni oraz zniesienie nadwraz liwosci

@ (€

Quadrant Uni-SE-Bond

Termékleiras
A Quadrant Uni-SE-Bond fényre keményed o,
soknal (oneno felhasznalasra.

0197

Hasznalati utasitas

6, egy u a ragasztott potla-
A zomanc é killo maratasa) nem (ambar a Quadrant Uni-SE-

Bond felhordasa 6101t €gy tovabbi savaznge\ hasznalata a zomancon nem gyakom\ negativ hatast a kotési

szilardsagra).

A Quadrant Uni-SE-Bond kompozit miigyanta anyagoknak (pl. kompozit, kompomer, Polyglas®) a kemény fogs-

zerkezethez vald kotésére kerult kifejlesztésre. A Quadrant Uni-SE-Bond egy Iépésben vegzi a marast, az ala-

pozast, a kotést és az érzéketlenitést

@ CE

Quadrant Uni-SE-Bond

e
Quacirart Uri- sE Bord:
A Ll

Quadrart Uni-SE-Bord
SF-Pond = etzing, pri

Al gsg

Wylacznie do uzytku dentystycznego. Nie nalez y stosowac w I lub w zakresie Coak fogdszat felhaszndlasra. Ne haszndla a haszndlati utasitasban nem speciikalt javallatokra €s alkal == = TR TR T n
ktore nie zostaly podane w zala.czonej instrukcji. mazasi célokra, SLALEY R e A Lk e L -
Przed zastosowaniem nalez y dokladnie zapoznac si¢ z instrukcjal Nalezy przestrzegac instrukcji bezpiec- Hasznalat elott olvassa el az A Quadrant Uni-SE-Bond hasznalata soran tartsa
zeristwa korzystajac z Quadrant Uni-SE-Bond! be a biztonsagi utasitasokat! BES o el » =1 ekl Quadrant Lni-SE-Bend A1 ] 15 o
Bl
Skiad Osszetétel ol
Quadrant Uni-SE-Bond to roztwdr acetonu i wody z i s wiatlem y A Quadrant Uni-SE-Bond fényre aktivalodé metilakrilat m gyantak aceton/viz bazisi elegye.
Wskazania Indikaciok A _
1. taczenie h swiatlem h w technice bezpos'redniej (facznie z Polyglas® i z . Direkt fényrekstd kompozit helyredllitasok (tobbek kozt Polyglas® és kompomerek) beragasztasa. Quadrart Uni-SE-Bord & =1 4 T A EE A Bkl
kompomerami). 2. Fényrekéto tomoanyaggal kombinalt indirekt restauraciok beragasztasa: porcelan, Polyglas® és kompozit hely
2. taczenie uzupelnieri wykonanych w technice pos'redniej w polaczeniu z utwardzanym swiatiem cementem kom- redlitisok nlay, onlay, héjkerdmiak, korona
pozytovym: uzupeinienia z ceramiki, z Polyglas® i z kompozytu (wkiady - inlay, nakiady- onlay, licowki, koro- 3. Fogak talérzékeny terileteinek kezelés Sf{Polyglas® = BT~ Tl
3. Zhoszenie nadwraz liwo ci zebiny. Tarolas i Vi : e
A napi haszndlat sordn ne térolja szobahomérséklet (23'0) felett. Felbontis el tt 2 Quadrant Uni-SE-Bond -10 és
Przechowywanie +25°C (14 - 77°F) kozott tarolando. Hasznalat el ott hagyja felmelegedni szobah omérsékletre és razza fel a
W trakcie codziennego korzystania przechowywac’ w temperaturze pokojowej nie przekraczaja.cej 23°C avegeset. Haszndlat utdn azonnal csavarja vissza az uvegese kupakjat, & zdrja le szorosan. Helytelen tarolas
Jezell Quadrant Uni-SE:Bond nie zostal jeszcze otwarty, powinien by ¢ przechowywany w temperaturze -10° esetén a termék ido elott veszit az aldbbia észleli, akkor az annak a jele, hogy
+25°C (14 - 77°F).Przed nalez'y dop| i wstr- az anyag veszit a kotési i i
zasnac na krotko przed uzyciem. Po zastosowaniu butelk e kazdorazowo nalezy dobrze zamykac. Prz Semmi sem jon ki a palackbol nyumas “hatdsdra, jollehet van benne anyag. za-ciat el B SR E S e ]
niewfa éciwym przechowywaniu produkt mo ‘ze zbyt wcze $nie straci¢ swoja efektywnoc. Kiedy ma miejsce - Atlatsz6 szilard vagy zselés lathato a ?ouct st ch

jedna z ponizej podanych sytuacji, oznacza to, ze materia straci swoje wia $ciwoci i nie wolno go juz
wowczas wi ecej stosowa
Naciskajacsna butelke od zewnatrz nie wydostaje sig plyn, mimo ze w butelce znajduje si¢ jeszcze dany
material.
iedy w momencie dozowania w plynie wida ¢ przezroczyste lub zzelowane czasteczki
Kiedy produkt w momencie aplikacji aplikatorem pozostawia pasma.

Zaslosowame
1. tacz Swiattem ien w technice bezposredniej (facznie z
Polyglas® i 2 kompomeral

1.1. Przygotowanie

[ Quadrant Uni-SE-Bond nie nalezy nanosi¢ bezposrednio na odslonieta miazge zeba. |

- Miejsce stosowania nale zy oczyci¢ za pomoca pasty pozbawionej tiuszczu i fluoru

- Ubytek nalezy opracowac zgodnie z zasadami techniki adhezji.

- Spiuka¢ woda i osuszy¢ powietrzem.

- Osuszy¢ opracowane miejsce (zaleca si e zastosowanie izolacji pola protetycznego w postaci elastycznych
membran).

- O'ile zajdzie taka koniecznos¢, nalezy naniesc podkiad (np. cement glasionomerowy).

1.2. Dozowanie
- Przed otwarciem butelke krotko wstrzasnac
- Quadrant Uni-SE-Bond nalezy dozowa ¢ w pojemniku do mieszania (1 kropla na niewielkie ubytki, 2 krople na
wieksze).
- Butelke po uzyciu nalezy od razu zamknac.
- Quadrant Uni-SE-Bond nalezy zastosowa ¢ w przeciagu 3minut.

1.3. Zastosowanie

Powierzchnie szkliwa przed zastosowaniem Quadrant Uni-SE-Bond wia sciwie opracowac. Pofaczenie jest
muiej skuteczne do szkliwa, ktore nie zostalo poddana obrobce. W przypadku z ebiny sklerotycznej zaleca
sie uprzednie wytrawianie kwasem fosforowym w ci.agu 30 sek.

A mikroecaettel tortens felhordgsndl bardzaalodis (szalasodas) lthat6 az anyag ban.

Alkalmazas.
. Direkt, fényre kemé 6 it hely (tobbek kozt Polyglas® és ) kété-
se.
1.1. Elokészités
[ A Quadrant Uni-SE-Bond nem alhato az pulpara! |

- Olaj- és fluorid-mentes polirozé pasztaval tisztitsa meg a fogat.

- Készitse el az ireget a bondozasra.

- Oblitse ki az ureget vizzel és szaritsa leveg

" 2olalja a kavitdst (kofferdam hasznalata er‘osen ajaniotd).
Sziikség esetén helyezzen el alabélelést (pl. Uvegionomer cement)

as

 Felnyitas elott kissé razza fel a palackot.

- Adagolja a Quadrant Uni-SE-Bond-ot a kever otélkaba (1 csepp kis iregek, 2 csepp nagyobb iregek esetén).
- Kiadagolas utan azonnal helyezze vissza az uvegcse tete]
- A kiadagolds utan azonnal hasznalja fel a Quadrant Uni-SE-Bond-ot (3 percen belil)

1.3. Alkalmazas

A Quadrant Uni-SE-Bond alkalmazasa elott érdesitse fel, vagy koszoralje le a zomancot. A maratas/ragas-
2tas kevéshé hatékony, ha a zomanc nincs felérdesitve. Szklerotikus dentinen kilon, 30 masodpercig
torténo foszforsavas maratds ajanlott.

- Kozvetlenal a kijuttatas utdn vigyen fel b 0séges mennyiségii Quadrant Uni-SE-Bond ragasztot az ireg (elJes

feliletére és peremére az applikator-heggyel vagy ecsettel. Ugyeljen ra, hogy az ureg pereme is kell o
fedve legyen Quadrant Uni-SE-Bond folyadekkal.

- Afelhordas utan a ragasztot enyhén bedorzsolve hagyja kotni 20 masodpercig. A bedorzsslés el ‘osegiti a
demineralizaciot és az anyag eloszldsat, behatolisat. Vedje a ragaszt6 reteget szennyez odés (pl. ver, nydl)
ellen

- Krétko po dozowaniu, za pomoca aplikatora lub jednorazowego pedzelka nalezy nanies¢ niewielka ilosé
Quadrant Uni-SE-Bond w postaci jednakowej warstwy na cat a powierzchnis ubytu oraz jego sciany.

Nalezy pamietac, aby pobrze za ubytku w zebie zostaly pokiyte plyne

- Po zastosowaniu material pozostawi ¢ na 20 sekund, co pewien czas delikatnie go mieszaj ac. Mieszanie w
trakcie aplikacji wplywa bowiem korzystnie na wia Sciwosci wiazace . Wytrawiona powierzchnie nalezy chro-
nic przed zanieczyszczeniem (np. krwia. lub $lina).

- Quadrant Uni-SE-Bond nalezy ostroznie rozprowadzi¢ pray pomocy strumienia powietrza pozbawionego
oleju (w zale znosci od rozmiaréw ubytku przez 5-10 sek.). Chodzi o to, aby $rodek rozpuszczajacy | woda
yparowaly 7 warstwy adhezyine), jednocse Snie nie usuwajac aktywnych skiadnikow 2 powiersehni wyira.
wianego zeba

szdritsa meg a Quadrant Uni-SE-Bond-ot olajmentes leveg ovel (ez 5-10 masodpercet vehet
igénybe, vagy tobbet, az ireg geometriajatol fiigg oen). A cél az oldoszer és viz eiparolgasa a koto rétegbol,
az aktiv knek a ol valo

[ Atarerss léga é itja a és gyenge tapadast eredményezhet. |

- A feliiletnek lithatéan fényesnek kel lennie, mind a Quadrant Uni-SE-Bond felhordésa utan, mind az oldészer
elparolgasa utan. Az ireg teljes feluletét be kel vonni. Ha az ireg felilete lathatéan nem fényes, akkor
masodszor is alkalmazza a Quadrant Uni-SE-Bond-ot a fent leirt modon.

« Akeivalja fénnyel 2 Quadrant UniSE-Bond-ot 20 masodpercig halogén vagy LED-s polimerizdls fennyel. A
fénnyel torténo kikeményitéshez Heraeus Kulzer Translux® fotopolimerizacios Iampat, vagy més, hasonlo

Zbyt silny strumieri powietrza na poczatku, moze usunac warstwe bondu | spowodowac, ze adhezja bedzie
niewystarczajaca.

- Powierzchnia musi by ¢ wyraznie blyszczaca, zaréwno po nanie sieniu Quadrant Uni-SE-Bond jak i po wyparo-
waniu $rodka rozpuszczajacego. Nalezy zadbac o catkowite pokrycie powierzchni ubytku. Je sli powierzchnia
ubytku nie wydaje si e w peini blyszcze ¢, nalezy pokryc ja ponownie za pomoca Quadrant Uni-SE-Bond, w

Wy zej opisany sposéb.

. Clas utwardzania Quadrant Uni-SE-Bond wynosi 20 sekund za pomoc a lampy halogenowej lub diodowej LED.
Taki czas polimeryzacji zostal okreslony dla lampy Translux® Heraeus Kulzer, lub dla innej lampy polimery-
zacyine] o porownywainej mocy (min. 400-500 mW/cn ). Stosujac lampy plazmowe (0 mocy powy zej 1200

mW/cm?) czas polimeryzacji moze zosta¢ skrocony do

lowane regularnie przy u zyciu godnych zaufania aparatow testowych. Zrodio swiatla w momencie polime-
ryzacji nale zy trzymac jak najblizej powierzchni, ktdra ma zosta¢ utwardzona

Zbyt mata moc lampy prowadzi do niewystarczaj acej adhezji. Lampy polimeryzacyjne powinny by ¢ kontro- |

- Materiat do odbudowy tkanek z eba nalezy naniesc zgodnie z przepisami producenta

2. C i ien w technice s iej w uzupet-
e ceramit . Bolyalass 2 Komposyea (wiady sy - natady: ontay. Neowka Korany):

2.1. Wstepne przygotowanie uzupetnienia
P

¢ zgodnie z zaleceniami producenta.

2.2. e i ie Quadrant

Utwardzi¢ material faczacy (bond) przez zastosowaniem cementu kompozytu.

- Kontynuowa ¢ wg opisu w punkcie 1.
- Cement kompozytowy nale zy nanie s na powierzchnie utwardzonego systemu faczacego i uzupeinienia
zgodnie 2 przepisami producenta. Cement po p W jamie ustnej musi
zawsze zostay lampy p: inej

3. Znoszenie nadwrazliwosci zebiny.

3.1. Oczyszczenie powierzchni zeba
* Zab nalezy oczysci¢ za pomoca pasty pozbawionej tiuszczu i fluoru

i Quadranl i d
Kon(ynuowa( wg opisu w punkcie 1.
Fo polimeryzacji, delikatnie usuna( niedopolimeryzowan a warstwe zawierajaca tlen stosujac wacik umoczony
w alko

W praypadku, kiedy efekt znieczulajacy jest niewystarczajacy, Quadrant Uni-SE-Bond nale 2y ponownie nanie s¢
2godnie z opisem, utwardzi¢ | wacikiem delikatnie usunac warstw e zawierajaca te

Instrukcja bezpieczenstwa
produkt jest latwopalny.
z ¢ podraznienia oczu.
- Nalezy i Komtaeu oczyma i nosi¢ okulary ochronne.
- W wyjatkowych przypadkach nie mo zna wykluczy ¢ reake alergicznej u 0s6b uczulonych na skiadniki tego
produktu
Zawiera metakrylany i aceton.

Wazne
Trzymac poza zasiegiem dzieci.
- Poi czenie Quadrant Uni-SE-Bond z o prowadzi do znacznego obni* zenia sity

adhezji i z tego wzgledu jest odradzane
- Materialy zawierajace eugenol mogs negatywnie wpiyn ac na polimeryzacje Quadrant Uni-SE-Bond.
- Quadrant Uni-SE-Bond nie nalezy stosowa ¢ po uplywie daty wa zno;

Rodzaje opakowania
Quadrant Uni-SE-Bond w butelce 4 ml
Czesci skladowe

Wyprodukowat Cavex Holland BV

(min. 400- 500 mW/cm 9. Ha (1200 mW/cm nel
08

nagyobb teljesitmeny i) plazma lampat hasznal, akkor a

A s intenzitasd fény gyenge tapadast eredményez. A polimerizacios limpakat rendszeresen ellen ‘orizni
kell megbizhatd fényero-mérével. A fényvezet ocsort a keményitendo felilethez a leheto legkozelebb kell
tartani.

- A helyreallité anyagot a gyart6 utasitasai szerint helyezze el.

2. Fényre 1 yglas® és
kompozit helyrea tasok (lnlay/onlay betétek, hejak Korongio.
2.1. A helyreallitas elokezelés:
* Az ingirekt helyreallitas kotési feliletét a gyarté utasitasal szerint kell el okezelni.
2.2.A i d és
| Fénnyel keményitse ki a ragasztot a ragasztocement alkalmazasa el tt. |

- Az 1. pontban leirtaknak megfelel ben jarjon el.
A pagasatocementet 3 qyirto: utasitasainak megfelel oen hordja fel és dolgozza cl. A ragasztocement telies
izacio) az indir an torténjen.

3. Fogak talérzékeny teriileteinek lefedése.

3.1. A fog tisztitasa
- Olaj- és fluorid-mentes polirozé pasztaval tisztitsa meg a fogat.

3.2. A Quadrant Uni d
- Az 1. pontban leirtaknak megfe\eloen jarjon el
‘A fénnyel torténs keményités utin ovatosan tavolitsa el az oxigén inhibiciss réteget alkoholba mirtott vattag-
ombéccal

Ha az érzékenység csokkentése nem elegend o, akkor tovabbi rétegben vigyen fel Quadrant Uni-SE-Bond-ot a leir-
tak szerint, majd keményitse ki fénnyel, és ovatosan tavolitsa el az oxigén inhibicids réteget alkoholba martott
vattagombéccal.

Biztonsagi utasitasok
- A termék gydlékony.
- A termék irritdlhatja a szemeket.
- El6zze meg a szembe jutast és hasznaljon j6 zar6 véd bszemi
* Egyes esetekben a termel alkotoreszere adott alergids reakeiok Jéphetnek fel 2 tudotan allergids személy-

- Metilakrilitot és acetont tartalmaz.

Speciilis utasitasok
- Gyermekektol tartsa tavol!
- A Quadrant Uni-SE-Bond és az énvedd
kentését eredményezi, ezért nem ajanlat
. A7 eugenol tartairmi anyagok gatolhatiak a Quadrant Uni- SE-Bond polimerizac
- Ne hasznilja fel a Quadrant Uni-SE-Bond-ot a lejarati id on t

egyiittes a tapadis jelentos csok

Csomagolas
Quadrant Uni-SE-Bond 4 ml-es ivegcsében
Tartozékok

Gyartja: Cavex Holland BV
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Quadrant Uni-SE-Bond

Popis

Quadrant Uni-SE-Bond je svétiem 4 vazba pro pouziti v adhezivni
zachovné stomatologii. Samogtatné ondioovint (leptani) skloviny a dentinu neni nutné (dali pouZiti leptaciho
gelu na sklovinu pred pouZitim Quadrantu Uni-SE-Bond nemé Zadny negativni viiv na pevnost adheze).

Quadrant Uni-SE-Bond byl vyvinut jako lepidlo pro kompozity, kompomery a Polyglas® na tvrdou zubni hmotu.
Quadrant Uni-SE-Bond umozfiuje jednim razem leptani, zakladni ntér, lepeni a znecitlivéni.

0197

NAVOD K OBSLUZE

Pouze pro stomatologické pouziti. Nepouziveite v pripads indikaci resp. v oblastech, jejichz pouziti neni uvedené
v tomto odu k

Navod K absluze si pred pouZiim pozoms prectéte! Pii pouzivani Quadrant Uni-SE-Bond dodrzue bezpednosin
poky!

Slozeni
Quadrant Uni-SE-Bond je roztok acetonu a vody z monomeri methakrylatu vytvrzovanych svétiem.

Indikace

1. Lepeni pfimych svétiem vytvrzovanych kompozitnich restauraci véetn& Polyglas® a
kompomerd).

2. Lepen! nepfimjch rediauract v kombingc se svetlem vytvrzovanym kompozitnim cementem:

Pol (inlaye, onlaye, zubni obklady, korunky).
3. Utésnéni hypersenzmvmch &t prvku.

Uchovani

Pfi kazdodennim pouzivani neuchovaveite pfi pokojove teploté (23 ° C). Pokud Quadrant Uni-SE-Bond jesté nebyl
otevien, mél by byt skladovan pfi -10-25 ° C (14-77 °* F). Pred pouzitim lahvicku dojit na pokojovou teplotu a
krétce pred pouzitim protrepejte. Ihned po pouziti lahvicku pokazdé Fadné uzaviete. PFi nespravném uchovani
mize produkt predéasné ztratit svou ucinnost. Pfi vyskytu kterékoli z nize popsanych priznaku se projevuje, ze
material ztratil své adhezivni viasinosti. Pak se nesmi dle pouzivat:

« Pfi mackani lahvicky nevychazi zadna tekutina, pfestoZe se v lahvicce stale nachazi material.
« Je-li v tekutiné po nadavkovani vidét prihledné nebo gelovité koagulované castice.
« estlize material pfi nanaseni Spickou aplikatoru vytvafi nitky.

Pouiti
1. Lepeni pfimych svétiem i véetné Polyglas® a
kompomerd).

1.1. Priprava

Quadrant Uni-SE-Bond neaplikujte pimo na exponovanou drer.

- Otidtéte prvek pomoci pasty neobsahujici oleje a fluoridy.
« Pfipravte kavitu podie pravidel technologie lepeni.
« Oplachnéte vodou a vysuste vzduchem.
« Vysusent kavity (dirazné se doporucuje pouZiti kofferdamu).
« V pfipadé potfeby naneste podkladovou vrétvu (napr. skloionomerni cement)

1.2. Davkovani
« Pfed otevrenim lahvicku kratce protfepte.
« Nadévkujte Quadrant Uni-SE-Bond do michaci nadobky (1 kapka pro malé kavity, 2 kapky pro vtsi kavity).
« Lahvicku ihned uzaviete.
« Zapracujte Quadrant Uni-SE-Bond ihned po nadévkovani (do 3 minut).

13. Aplikace

Pfed nanesenim Quadrant Uni-SE:Bond zdrsnéte glazuru. Loptént je i nepfipravené glazufe méns Gginne.
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Sozlu, yazilhh veya denemelerle verdigimiz teknik tavsiyeler guvenle
ancak garanti verilmeden yapilmistir, ve bu ayni zamanda uginci
kisilerin mal sahipligi haklarini da kapsar. Bu sizi belirtilen prosesler
ve kullanimlar igin tarafimizdan saglanan drinleri test etmek zorunlu-
lugundan uzaklastirmaz. Uriinlerin uygulanmasi, kullanimi ve proses-
leri bizim kontrolimuzin o6tesindedir ve bu yluzden tamamen sizin
sorumlulugunuzdur. Bu sorumluluga ragmen belirtilen herhangi bir
zarar bizim tarafimizdan verilen ve sizin tarafinizdan kullanilan mal-
larin degerleriyle limitli olacaktir. Tabii ki, tirtinlerimizin uygun kalitesi-
ni Genel Satis ve Dagitim Kosullarimizin icinde saglayacagiz.

H Cavex Holland BV
Fustweg 5, 2031 CJ Haarlem, The Netherlands
T+31 23530 77 00, dental@cavex.nl, www.cavex.nl
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Hawwm pekoMmeHaaumm, yCTHbIE UNW NUCbMEHHbIE, UK NPaKTUYEeCKNe BblaaHb
YeCTHO, HO 6e3 rapaHTuW, ¥ NPUMEHUMbI B CIy4anX, KOMa 3aTPOHYTbl NpaBa
COGCTBEHHOCTU TPETbUX CTOPOH. Bbl He ocBOGOXJaeTech OT 06A3aTENbCTBA
npoBepATL MOCTABMIAEMYIO HaMM NPOAYKUMM KaK Ha MpUroAHoCTb  AnA
npeAHasHayYeHHbIX Cy4aes, Tak U NPUrOAHOCTb K UCMONb30BAHMIO.
Vcnonb3oBaHne NpPOAYKTOB- BHE HAllero KOHTPONA U MO3TOMy  BCA
OTBETCTBEHHOCTb NOXWTCA Ha Bac. B cnyyae kakoro-nu6o yuep6a
BO3MeLlEeHNe OrpaHMYMBaeTCA CTOMMOCTHIO TOBapa MOCTAB/IAEMOrO Hamu 1
MCMONb30BaHHOTO Bamu. Mbl rapaHTUpyem KavecTBO Hallero ToBapa B
cootBeTcTBUM ¢ O6WMMM Yenosuamm Mpoaa u MNMoctaBok.

Ol TeEXVIKEG HAG OUUPOUAEG, EITE TIPOPOPIKEG, YPAMTEG &iTe HEOW
TIELPAPATOV, TTAPEXOVTAL KAAT] TN THOTN XWPI§ woTdoo £yyUnon, Kal autd
LoxUel emiong yla Ta amokAElOTIKA diKalwpata Tpitwv. Aev avaipolv tTnv
UTIOXPEWON 0ag yid SOKIUN TWV TPOoIdVTwY Ta ormoia mpopunBeleate anod
£MAg, 08 O, TL APopPd TNV KATAAANAOTNTA TOUG yia TIG dladlkaoieq Kat
XPNOELG YA TIG oTioieg TipoopifovTal. H epappoyn, xpnon kat eneEepyaocia
Twv TpoiovTwyv eival mEpav Tng SIKAG Hag dilkalodooiag, Kal Katd
OUVETELD aMOTEAEl AMOKAELOTIKA SIKN| oag guBUvn. Eav mapoAn tv
£guBUlvVN auTth dlamotwbel UMALTIOTNTA Yia TUXOV BAGRN, auTh MeplopileTat
HEXPL TIOOOU {oou pe TNV agia Twv MPoioVIWV Ta ormoia MpouneuTnKaTe
and epdg, Kal ta omoia £0eig Xpnolpomoleite. DUOIKA TIPOOPEPOUUE
otabepr) mMoOLOTNTA TMPOIOVTWY OTA TMAAIOLA TWV SIK®V pag Mevikwv Opwv
NwAnoewv Kat Mapadoong.
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Informacje techniczne na temat naszego produktu sa przekazane
wytacznie w dobrej wierze, ale bez gwaranciji i to stosuje sie rowniez w
momencie gdzie wiasnos¢ praw oséb trzecich wchodzi w gre. Nie
zwalnia to jednak z obowiazku zbadania przez Ciebie materiatéw przez
nas dostarczonych pod katem zastosowania. Poniewaz zastosowanie
w/w materiatéw oraz jego uzycie odbywa sig poza nasza kontrola, nie
ponosimy z tego tytulu zadnej odpowiedzialnosci.

Hasznalati tanacsainkat cégiink részérdl a legjobb johiszemben adjuk, akar
irdsban, akar széban, akar bemutaté alapjan, de a garanciavallalas
kizarasaval. Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, ha harmadik személy
tulajdonosi jogairdl van sz6. Ez nem mentesiti Ondket az aldl, hogy az
altalunk szallitott termékeket a felhasznalas és az alkalmazés tekintetében
alkalmassag szempontjébbl megvizsgaljdk. A termékek alkalmazésara,
felhasznalasara és feldolgozasara nem lehetiink befolyasolassal, ennélfogva
az emlitettek telies mértékben az Ondk felelésségi kdrébe tartoznak.
Amennyiben ezen kotelezettség kovetkeztében barmiféle karosodas
keletkezne, anyagi felelosséglink legfeljebb a szallitasunk targyat képezo, és
az Onok altal felhasznalt termékek értékére korlatozodik. Mi a magunk
részérol természetesen termékeinkre allandé mindséget biztositunk az
Altalanos értékesitési és szallitasi feltételeinknek megfelelden.
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dentinu se 2zvlast leptani kyselinou fosforeénou po dobu 30 sekund.

« Krétce po nadavkovani, naneste Spickou aplikatoru nebo jednorazovym kartatkem $tédré mnozstvi Quadrantu

Uni-SE-Bond v jedn vrstvé na cely povrch kavity a jiei okra

« Ujistéte se, ze i okraj kavity tekutina dostatecné pokryva

« Po naneseni lepidia nechte pusobit lehkym vmasirovanim po dobu 20 sekund. Vmasirovani béhem piisoben
podporuje demineralizaci a pronikani. Chrarite pojivovou vrstvu pred kontaminaci (napr. krvi nebo slinami).

« Suchy Quadrant Uni-SE-Bond peciivé vysuste foukanim proudu neobsahujiciho oleje (miize trvat 5-10 sekund
nebo déle v zavislosti na geometrii kavity). Cilem je odpafit rozpoustédio a vodu z pojivové vrétvy neodstrariujic
aktivni slozky z povrchu zubu

P¥ili§ silny proud vzduchu na pocatku suseni foukanim odfoukne vytvofenou vazbu a miZe zpusobit
nedostateénou pfilnavost.

« Povrch musi byt viditelné leskly, jak po naneseni Quadrantu Uni-SE-Bond, tak po odpafeni rozpoustédia.
Zajidtéte, aby byl zakryt cely povrch kavity. Pokud se povrch dutiny nezda byt Gpiné leskly, naneste Quadrant
Uni-SE-Bond opétovné popsanym zpusobem.

* Qsvétite Quadrant Uni-SE-Bond po dobu 20 sekund halogenovou nebo LED polymerizatni lampou.

chazi z pouziti Zafizoni Heraous Kulzer Transhix® nebo néht dentainino
CovEloaie salisan cxoumeing intenzity (min. 400-500 mW / cm2). PFi pouZiti plazmovych svéteinych
zafizeni (s vykonem vice nez 1200 mW / cm2) se mize doba polymerace az 8 sekund zkratit.

Pl nizky svéteiny vjkon veds k nedostatetné achezi, Osvétlovaci zafizent by méla byt v pravidelnjch
aty. Okénko pro vystup svétla by mélo byt behem
polymerace UmiSténo oo nejbiize k povrohus Kiory mé byt wivrzovén

« Naneste vypliiovy material v souladu s pokyny vyrobce
2. Lepeni nepfimy iv
ygl a

i se svétiem
(inlaye, onlaye, zubni obklady, korunky)

2.1. Preduprava restaurovani
« Pfipravte povrch spojeni mista nepfimé restaurace podie pokynii vyrobce.

2.2. Davkovani a aplikace Quadrantu Uni-SE-Bond

Vytvrzeni lepidia pro aplikaci kompozitniho cementu.

« Postupuite podle popisu v bodé 1.
+ Naneste a zpracujte kompozitni cement podie pokyni vyrobce. Po naneseni nepfimé restaurace musi byt
kompozitni cement vzdy zcela vytvrzen polymerizacni lampou.

3. Utésnéni hypersenzitivnich &asti prvku.

3.2. Davkovani a aplikace Quadrantu Uni-SE-Bond
« Postupuite podie popisu v bods 1
Po vytvrzeni lampou opatmé odstrarite vrstvu inhibovanou kyslikem vatovym tamponem navihgenym v alkoholu.

V pfipads nedostatecného znecitlivujiciho tginku naneste Quadrant Uni-SE-Bond znovu, jak je popsano, vytvrdte
a opatrné odstrarite inhibiéni vrstvu navihcenym vatovym tamponen.

Bezpecnostni pokyny
« Vyrobek je vysoce holav
« Produkt mizZe zpiisobit podrazdem ot
« Zabrarite kontaktu s oima a pouzivejte ochranné bryle.
« Ve vyjimegnych pripadech nelze u osob alergickych na slozky pripravku vyloutit alergickou reakci
« Obsahuje methakrylat a aceton

Dulezité
* Uchovéavejte mimo dosah déti.
. Quadrantu Uni-SE-B:

d se i ma za nésledek vjrazng nizsi pevnost
spojeni, a proto se nedoporucuje.
« Materidly obsahujici Eugenol mohou nepfiznivé ovlivnit polymeraci Quadrantu Uni-SE-Bond.
« Nepouzivejte Quadrant Uni-SE-Bond po vyprseni doby pouZitelnosti.
Baleni
Quadrant Uni-SE-Bond Iahev 4 mi
Prislusenstvi

Vyrobeno Cavex Holland BV

Na3e rady slovem, pisemné nebo pomoci testd ohledné technického pouzi
poskytovany podle nasich nejlepsich znalosti, ale slouzi pouze jako nezévazné pokyny,
také s ohledem na jakakoli chranéna prava tietich osob. Nezbavuiji vas povinnosti
kontrolovat ndmi dodané vyrobky, zda jsou vhodné pro zamyslené procedury a Ucely.
Aplikace, pouziti a zpracovani produkti probihd mimo nase moznosti kontroly.

Proto jsou na vasi vlastni odpovédnost. V piipadé jakékoli odpovédnosti se tato
odpovédnost ve vSech piipadech $kod omezuje na hodnotu nami dodaného a pouzitého
zboZi. Je samoziejmé, Ze zarucujeme fadnou kvalitu nadich vyrobkl v souladu s normami
uvedenymi v naSich v§eobecnych obchodnich a prodejnich podminkach.
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